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Pred odhodom oklopnic 
na pacifično obrežje. 

NAŠI MORNARJI SO SEDAJ PO-
POLNOMA PRIPRAVLJENI 

NA DALJNO POTO-
V A N J E . 

V Hampton Roads je dospela sedaj 
tudi o klopni ca Minnesota. 

BRODOVJE JE POPOLNO. 

Norfolk, Va. , 12. dec. Brodovje na-
ših oklopnic, ktere se zbirajo v Hamp-
ton Roads za daljno potovanje na Pa-
cifik, je sedaj popolno. Včeraj popo-
ludne je dospela v imenovano luko 
zadnja križarka Minnesota, ktera se 
j e usidrala na čelu vseh zbranih vo j -
nih ladij. 

Admiral C. M. Thomas, bivši po-
veljnik Navy Varda v Norfolku, je 
sedaj poveljnik na Minnesoti. Imeno-
vana Sadija je vso noč čakala pred lu-
ko, v ktero ni mogla priti radi goste 
megle. Vendar je pa bila ves čas v 
brezžičnej brzojavnej zvezi z ostalimi 
ladijami, ktere so j e j pripravile po-
trebni prostor. 

Vsled viharnega vremena j e bilo 
nakreavanje streljiva in jest vin zelo 
težavno in to velja tudi o nakrcava-
nju premoga. Včeraj so bile vse na-
kladalske ladije, kar jih j e bilo mogo-
če dobiti, ves dan v službi. Vse so 
oklopnicam od ranega jutra do pozne 
noči dovažale streljivo. oziroma s m o d -
liik in granate. Tudi Y/. Annapoli*a je 
prišlo tem ladijam več vlačnih parni-
kov na pomoč. V skladiščih streljiva 
se j e delalo noč in dan. 

Ivo so časniški poročevalci vprašali 
neeega častnika, čemu se ukrcuje toli-
ke količine streljiva. je dejal, da se 
bode vse to rabilo pri strelnih vajah 
v zalivu Santa Magdalena v mehikan-
skej Californiji in drugod. 

Kazun streljiva se je včeraj nakr-
cnvalo ves dan premog na oklopniee, 
v kterih je zginolo na tisoče ton pre-
moga. V vseh skladiščih premoga se 
dela noč in dan. Sedaj so dobila tudi 
skladišča premoga v Baltimore. Md., 
poziv, naj pripravijo naročeni premog, 
kteri pride že jutri iz imenovanega 
mesta. 

Vrhovni poveljnik oklopnega bro-
dovja, admiral Evans, j e že dospel 
semkaj in naznanil, da morajo vse la-
dije biti pobarvane z belo barvo, ka-
kor običajno. Vsak večer, ko se pre-
neha u krča v an j e premoga, morajo j 
mornarji ladije čistiti, tako da ne po-
stanejo od* premcgovega prahu črne. 
To delo je bilo za mornarje zlasti vče-
raj zelo neprijetno, ker j e ves dan div- ' 
jal v 'har in ker bili valovi zelo vi- j 
soki. Vihar je divjal ves včerajšnji \ 
dan tako, da je bi!r» barkasnrn, ki plu- { 
j«'jo meti posameznimi ladijami, zelo j 
težavno priti iz je lnega sidrišča v • 
drugo. 

V Od P< int so dospele ro Ibine čast-
in hotel Chamberlain postaja 
b< l j p-i!n. Dant>s se najbrže iz-

vsi mornarji, kajti vršile se , 
:a lnje vaje na kopnem pri Fort 
e. 
ko noČ se vr-e tudi vaje z re- j 

i. ktere se bodo nadaljevale, J 
dokler brodovje odpluje. Reflektor na 
oklopnir*i Minne«oti je tako jak, da je , 
lahko svetiti osem milj daleč. 

Transportni parnik Arethusa, kteri ! 
j e nakrean z raznimi potrebščinami 
za vojno brodovje, j e danes odplol v ' 
Trinidad v Južno Ameriko, kjer bode j 
pričakoval brodovje. Na njem so na- ; 
krcani različni predmeti, med kterimi i 
j e tudi več dtlov torpednih čolnov, ta- j 
ko, da je mogoče na potu izvršiti «%-az- j 
ne poprave, ako bi se kak torpedni 
žoln pokvaril. 

Na vsako ladijo so ukrcali tudi ve-
likanske množine bonbonov, kteri so 
Xmirenjeni za vsakdanje porcije mor-
narjev po kosilu in večerji. 

Mornarji prirejajo vsako popoldhne 
med seboj igre football in sicer vedno 
tako, da se pri tem fkuša moštvo jed-
nc ladije z onim dfcjge. Pri tem so 
•čeraj zmasrali mornarji oklopniee 
Kansas, kteri so se m«»rili s tovarili 
oklopniee Kentucky. Mornarji oklop-
nic Vermont in Alabama so itrrali na 
drtisrem prostoru, tako, da so oni prve 
ladije imu^a!:. Tem icrram j« prisost-
tfivalo tudi mroeu dijakov tsenciii* 
Km. Moitm vsake ladije ima pri tem 
»voje zastave in sitce, na£ 
«js£do tako, kakor dijaki 

učilišč. Med mornarji, kteri so igrali 
football, j e bilo tndi mnogo častnikov, 
kar j e hvalevredno, kajti mornarica, 
ktere častniki z moštvom ne občujejo 
kakor z bratmi iste osode in službe, ni 
vredna piškavega oreha. 

Gospodarski položaj. 
Omejitve dela. 

V MNOZIH TOVARNAH SO 
SKRAJŠALI DNEVNI DE-

L A V N I ČAS IN V DRU-
GIH SO PRENE-

HALI Z DE-
LOM. 

Na zapadu so v raznih tovarnah in pri 
druzih podjetjih pričeli 

z delom. 

V NO VEJ ANGLIJI. 

Webstter. Mass., 12. dee. Radi sploš-
ne gospodarske krize so velika pod-
jetja bila prisiljena svoj delavni čas 
izdatno omejiti ali pa tovarne oziro-
ma delavnice zapreti. V Chase Mills, 
ktera je la^t American Woolen Co., 
lelajo sedaj le po štiri dni v tednu 

in Perry Woolen Co. d?la v svojih 
tovarnah le jkj f*et dnij v- tednu te-
kom zadnjih šestih tednov. To velja 
tudi o tovarni čevljev tvrdke A . J. 
Bates & Son, kakor tudi o Corbino-
vej tovarni. Brighamovo tovarno, v 
k t ere j dela 500 delavcev, so za nedo-
ločen čas zaprli 

Pavtucket . R. I.. 12. dee. Howard 
liullougb Co. j e skrajšala delavni 

<"-as svojih delavcev na 40 ur na le-
den. 

New Ixindon, Conn., 12. dec. Tu-
kajšnja tovarna peciva tvrdke C. U. 
Ko>s je včeraj odslovila nad sto de-
lavcev. 

lin t te. Mont., 12. dec. Iz Helene, 
Mont— se poroča, da je American 
S-melting & Refining Co. v East He-
leni naznanila, da bode zopet pričela 
nakupovati rudo bakra. Posledica te-
ira bode. da se bode v mnozih rudni-
kih pričelo zopet z delom. 

Kansas City. Mo., 12. dec. Držav-
na banka v Admire, Kansas, ktera je 
nedavno prenehala z izplačevanjem, je 
včeraj zopet pričela s poslovanjem. 
Depoziti te bank? znašajo $20,000. 

Reading, Pa.,- 12. dec. Položaj z 
ozirom na železno obrt se je nekoliko 
poboljšal. V tovarnah Exter Steam 
Forge in v raznih drugih so pričeli 
zopet z delom. To velja tudi o raz-
nih livarnah. Danes se tudi nazna-
nja, da se bode v kratkem pričelo 
K delom v Carpenter Steel Works , in 
sicer najbrže s 1. januarjem. Delalo 
se bode po noči in po dnevu. 

niko' 
vedn 
krča; 
bodo 
M o n i 

flelet« 

i 

Sirotišnica zgorela. 
Katoliška deška sirotišnica v Syra-

cuse.*N- Y. , je do tal pogorela in ško-
da znaša baj? $125,000, dočim je bilo 
posk>pje z opravo vred zavarovano 
le za $29,000. Dečki so se vsi srečno 
rešili, toda vse, kar so imeli, so 
zgubili. 

Slovenske novice. 
. Iz Minnescte smo prejeli lepo raz-

glednico s fotografijo Mssrs. Juri ja 
Broziča in Govžeta, ktera predstavlja 
uspešen lov imenovanih d v e ^ j o j a k o v 
na jelene. Ustrelila sta kar tri in si-
cer v minolem novembru. Čestitamo I 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

za $ 10.30 50 kron, 
za $ 20.40 . . . » 100 kron, 
za $ 40.80 200 kron, 
za $ 101.75 500 kron* 
za $ 203.50 1000 kron, 
za $1016.00 5000 kron. 

Po starina je všteta pri teli avotah. 
Doma se nakazane svote pcpolnoi^a 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni ur*d v 11. do 
12. aneo. 

Denarje n a n poslati j e najprillč-
neje do *25.00 v *ot ^ ^ v priporo-
čenem ali rejfiatrir « n e m p t e m u . več J d 
raeske po I > o r - j e i t l c P o s t a j Money 
Order ali pa ^ew York Bank Draft . 

^ a H K S A K S E B C O , 
Greenwich St.. New York, 

_Jfa04 St Clair Ave.. N. E. 

Dogodki v Nevadi. 
Poročilo Rooseveltu. 

PREDSEDNIK ROOSEVELT JE 
POSLAL V NEVADO POSEB-

NO KOMISIJO, D A I Z V E 
RESNIČNOSTI O 

POLOŽAJI. 

Bred vsem hoče dognati, so li zvezine 
čete v resnici potrebne ali ne. 

IZJEMNO STANJE. 

Washington, 12. dec. Pomožni taj-
nik Murray od vladinega oddeka za 
trgovino in delo, Chas. P. Neill, ko -
misar za delo in Herbert K n o x Smith, 
komisar za inkorporacije, so včeraj 
popoludne odpotovali od tu v Neva-
do, oziroma v Goldfield, da tam pre-
iščejo neprilike, ktere so nastale med 
lastniki zlatih rudnikov in štrajkujo-
črmi rudarji. 

Predsednik Roosevelt bi namreč 
rad zvedel, kak je tamošnji položaj 
v resnici. V to svrho je dal imenova-
nej komisiji posebna navodila in ob-
širna pooblastila, tako, da bodo za-
raogli v Nevadi ukreniti vse ono, kar 
se j im dozdeva potrebno. Iz raznih 
krajev se namreč poroča, da je bilo 
odposlanje zvezinega vojaštva v Ne-
vado poponoma nepotrebno. V osta-
lem tudi ni bilo pravilno, da je vlada 
poslala t jekaj vojaštvo, predno je tam 
prišlo do najmanjšega nemira, kar se 
bode v delavskih krogih seveda vse-
stranski in po pravici kritikovalo. 

Predsednik kot vrhovjii poveljnik 
zvezinega vojaštva ima sicer pravico 
poslati vojaštvo iz jednega kraja v 
drugi, vendar pa imajo zvezine čete 
vse drugo nalogo,- nego čuvati skabe 
v krajih, kjer delavstvo štrajka in pri 
tem ima za govoriti tudi kongres. 

Že povodom zadnjega tekmovanja 
zrakoplavov v St. T.ouisu, Mo., kjer 
so vršile zvezine čete službo, se j e tr-
dilo, da ta služba ne spada v delokrog 
zvezinega vojaštva, kajti slednje ni-
mamo za to, da vrši policijsko službo 
in uradniki vojnega urada delujejo se-
daj na to, da se v nadalje tako služ-
bovanje zvezinega vojaštva prepreči 
in enkrat za vselej onemogoči. Priča-
kovati je , da bode sedaj predsednik 
vojaštvo odpozval iz Nevade. 

Goldfield, Ne v.. 12. dec. Governer 
Sparks in polkovnik Reynolds sta se 
včeraj posvetovala, bi li bilo umestno 
v N evadi. oziroma v okrajih rudnikov, 
kterih delavci štrajkajo, proglasiti 
vojno stanje. Lastniki rovov silijo v 
governerja, da proglasi vojno stanje 
še predno pride general Fnnston in 
prevzame vrhovno poveljništvo. 

Lastniki rudnikov trdijo, da se da-
nes prične v vseh rudnikih z delom s 
pomočjo skabov, kterih j e prišlo sem-
kaj že vse polno, in sicer iz Joplina, 
Mo., kteri so že opravljali skabska de-
la po Californiji , Colorado in Idaho 
povodom zadnjih štrajkov. 

Danes se "rši seja lastnikov rudni-
kov, da se dogovore, kako j"im je po-
stopati sedaj, ko pride komisija iz 
TVashingtona, da preišče položaj. Mo-
goče je tudi, da se z delom radi tega 
sedaj še ne bode pričelo. 

Položaj v Nevadi. 
San Francisco, Cal., 11. dec. Gene-

ral Funston naznanja, da se bode v 
kratikem najpotil v Goldfield, Nev., z 
vsemi svojimi štabnimi častniki, kajti 
od tam se poroča, da je pričakovati 
velikih nemirov in izgredov, ko prično 
v četrtek skabje delati v rudnikih. 
General Funston bode tam prevzel 
povelje nad vojaštvom, ktero že par 
dni tam postava. 

Naznanilo. 

.: h* 

Ker je bilo premalo zanimanja za 
Komarja" in se stroški z 80C naroč-

niki ne splačajo, opustili bo demo na-
dalje izdajanje Komarja" . 

Kdor rojakov, ima kaj k dobrem, 
naj dololi, kaj naj se zgodi s novci; 
ako želi pripišemo svoto za " G l a s 
Naroda" ali pa naj naroči knji* za 
svoto, ktera preostaja za novo leto. 

V razvedrilo bodemo po novem leta 
" G l a s Naroda" izdajali vsak mesec 
enkrat na osmih straneh In ledno 
straa aporaMli sa smešniee a 

Svarilo rojakom! 

V letošnjem leta smo morali na tem 
mestu večkrat svariti naše rojake, 
kterim so newyorski sleparji iz hrva-
škega tabora potom fcirkolarjev ponu-
jali naj raznovrstne j še predmete, ka-
teri vsi skupaj niso bili vredni niti pi-
škavega oreha. .Ne mine skoraj me-
sec, da hi ti sleparji ne ponujali ro-
jakom in Hrvatom kako sleparijo, 
kajti nabavili so si naslove naročni-
kov tukajšnjih časopisov in sedaj so 
se na ta način lahko spravili na za-
upne naročnike. Sedaj so zopet pri-
čeli razpošiljati okrožnice, s kterimi 
ponujajo rojakom tobak in vrhu tega 
tndi nagrade, dasiravno v New Torka 
vsakdo ve, da nimajo nikake zaloge 
in da vsako eventnelno naročilo ku-
pijo pri prodajalcih tobaka, kteri jim 
dajo najslabšo blago, samo da je do-
biček večji. Da bi kedo dobil obe-
čano nagrado, na to ni niti misliti, 
kajti vse ono, kar bodo dobili od ro-
jakov, bode le nagrada za lopove. 

Rojake opozarjamo, da ako dobe 
kak naporninani cirkular, se nikakor 
ne ozirajo nanj in da na nikak način 
ne odgovore. Vsakdo naj te tiskovi-
ne takoj uniči in se ne zmeni za nje. 

Južne republike. 
Finančna kriza t Chile.-

B A N K A MOBHJAE.IO JE NAPO-
V E D A L A BANKEROT IN 

VREDNOST PEZOV JE 
P A D L A . 

Krizo pripisujejo zadnjemu potresu, 
ki je razdejal mesto Val-

paraiso. 

ŠPEKULACIJA. 

Valparaiso, Chile, 12. dec. Tukajš-
nja banka Mobiliario, ktera je naj-
večja v republiki Chile, j e napovedala 
bankeroi, in vsled tega j e finančno 
stanje republike, ktero je veljalo dose-
daj za najboljše med j ugo a me rišk i mi 
republikami, nakrat postalo skrajno 
slabo. 

Papirnate pezete so sedaj vredne le 
še po 10 pence, tako, da imajo držav-
ljani, kteri so lastniki podjeti j , velike 
izgube in da sledi jeden bankerot dru-
gemu. Da je postala kriza tako občut-
na, j e mnogo zakrivila tudi chilenska 
vlada, ktera je vse davke pobirala 
vedno v zlatu, dočim se je tudi trgovi-
na vršila na zlatej podlagi, dolgovi so 
se pa delali po papirnej valuti. 

Domačini trdijo, da j e sedanjo kri-
zo zakrivil zadnji potres v Valparaiso, 
kjer j e bilo vse polno velikanskih za-
log vsakovrstnega blaga razdejanega. 
Delavske plače so se nemudoma po 
potresu podvojile in železnice, kakor 
tudi druga prometna sredstva niso bi-
la kos s voje j nalogi. Razun tega je 
tudi špekulacija v Chile napredovala 
po severoameriškem uzoru, tako, da 
j e bila sedaj nastala kriza neizogibna* 

Vlada je bila končno prisiljena iz-
dali za $30,000,000 papirnega denarja, 
čegar vrednost je pa baš radi teg^ 
padla. 

Havana, Cuba, 12. dec. Vodstva tu-
kajšnjih železnic naznanjajo, da bode 
štrajk njihovih uslužbencev še tekom 
tega tedna poravnan. Mnogo usluž-
bencev se je že oglasilo za službo. 

Santiago de Cuba, 12. dee. V mino-
le j noči je bilo tukaj čutiti lahek po-
tres^ sunek, kteri pa ni napravil ka-
ke škode. 

Boji med belimi inu. zamorci 
v Georgiji 

V Midville je prišlo do boja med 
belimi in zamorci. Pri tem je bil 
mestni maršal Bryson ustreljen. Mo-
rilec je bežal v neko močvirje, kjer 
se je tako skril, da ga §e niso našli. 
Iz Millena so sedaj prišli krvni psi, 
da ga iščejo. Ako ga dobe, bode 
brezdvomno linčan, kakor je to v 
Georgiji običaj. 

Karantena proti OubL 
Washington. 12. dee. Vojni urad 

naznanja, da bode karanteno proti 
eubanskim lukam še tekom tega me-
seca razveljavil. O tem je vlada da-
nes brzojavno »poročila governerja 
Mnsnnnu. Radi karantene so se v no-
vejšem čafln vedno bolj 

Nemško barbarstvo. 
Razposestvovanje. 

Vesti iz Rusije. 1 j Slovensko-Amerikanskl 
Obravnava proti Steslju. K O L E D A R 

TOZADEVNI PREDLOG V PRT7- ' GENERAL KUROPATKIN JE KOT 
S E E M DEŽELNEM ZBORU 

SO IZDATNO OMEJUJ. 

Predlog je bil omejen na šest okrajev 
v Zapadnej Praski in na jeden 

okraj na Poznanj skem. 

SRAMOTA DVAJSETEGA STO-
LETJA. 

PRIČA UGODNO IZPOVEDAL 
ZA GENER. ŠTESLJA. 

Trdnjavo Port Arthur ni bilo mogoče 
držati brez pomoči mornarice. 

PREPREČENI NAČRTI. 

Petrograd, 13. dec. Pri včerajsnjej 
obravnavi proti generalu Šteseljn, ki 
j e obdolžen, da je trdnjavo Port Ar -
thur prehitro izročil Japoncem, j e bil 
kot priča zaslišan general Kuropat-
kin, oziroma vrhovni vojskovodja ru-
ske vojske v rusko-japonikej vojni. 
Kuropatkin izjavil, da bi zamogli 

Berolin, 12. dec. Z ozirom na vladin 
predlog, s kterim hotela pruska 
vlada doseči pravico razpose-stvovanja 
Pol jakov v vseh šestih poljskih deže-
lah pruskega kraljestva, ni dosegla 
ono, kar j e želela. K a k o r se j e že po- Japonci početkom"vojne Po"rt Arthur 
rocalo, j e bil tozadevni skrajno bar- v naskoku zavzeti, kajti trdnjava je 
barski predlog pri prvem branju z a - j b i i a v t a ko z va nem pomanjkljivem 
vržen in sjoer po nemških poslancih, s t a n j u i n b i takoj pri prvem drznem 
kteri se sramujejo, da j e kaj tacega v W a d u morala pasti. Tedanja japon-
Evropi mogoče v dvajsetem stoletju. 
Da se pa vladi blamaža saj nekoliko 

za leto 1908 
je dol»iti ]>o 30 ct. postijine prosto. 

K o l e d a r j e ze lo zan imiv t e r i m a 
o b i l o slik. 

Vsako leto ga razprodamo p o 
5000 k« madov. kar gotovo zr.BČi 
da je Koledar zelo priljubljen.'**<< ^ ' 

Pri nt ei no darilo je prijateljem 
'in znancem v staro donovino, ter 
velja tudi le 30 ct. 

L>ol»iti je pi i 
F r a n k S a k s e r C o . , 

1 0 0 G r e e n w < h M . . \ o i k , 
6 1 0 4 S t . C l a i r A * e » t i ; e , K . E . , 

C l e v e l a n d , O . 

omili, so se poslanci sporazumeli tako. 
da se razposestvovanje poljske pose-
sti omeji tako, da bode novi zakon ve-
ljal mesto za vseh Šest poljskih dežel 
le za šest vladinilr okrajev in sicer v 
Zapadnej Pruski in na Poznanjskem. 
X a Poznanjskem pride v poštev le 

ska počasnost in vztrajanje Rusov na 
odprtem bojnem polju je omogočila, 
da so v Port Arthurju priredili v na-
glici vse, kar j e bilo za obrambo po-
trebno, tako da so se potem lahko bra-
nili več mesecev. Kuropatkinova izpo-

| vedanja so bila za Šteslja zelo ugodna 
Na razna vpiašanja Kuropatkin ni 

hotel odgovoriti , ker bi moral v~led 
via dim okraj Bromberg: ostali okraji j tega izdati razne vojaške tajnosti, 
so v Zapadnej Pruski, in se raztezajo j Najbol j zanimiva j e bila njegova iz-
wenici m C e ( S t r a S S b u r & ) p r i D r e " j Je bil ves vojni načrt izde-

. T . . . , . . j lar* tako, da se je pri tem računalo na 
Naselmska komisija, ktera bi po že- : t o , d a j a p 0 n c i n e bodo mogli poraziti 

l j i vlade morala dobiti za ponemčeva- j ruske mornarice. Ker so ™ Japonci z 
nje Poljske 400 milijonov mark, dobi j zavratnim napadom oslabili moč mor-
le 2o7 milijonov mark. n a r i e e y j e b i l o u s p e 5 n o b o j e v a n j e p r i 

To svoto bodo dobili sedaj Poljaki j P o r t Arthurju nemogoče. Kuropatkin 
v imenova.ih šestih okrajih, ki pa s j e končno odkrito priznal, da se Port 
tem naravno še ne bodo zatrti, kajti j Arthur brez podpore vojne mornarice 
za ta denar bodo lahko kupili pose- j ne bi mosrel držati, 
stva od — Nemcev, kojih se je že j Obravnavi j e tudi prisostvoval 
mnogo naselilo v Braniboru, tako, da | n e T a l Kaulbars, poveljnik druge man-
bode ta dežela postala bol j poljska, j džurske vojske. Kaulbars se je sedaj 
kakor j e bila dosedaj ; 1 v p r v i 6 ^ v o j n i s e s t a l z ffeneralom 

V ostalem pa tudi predlog glede ; Kuropatkin om, kteri mu je v svoii 
onih sest okrajev Se ni potrjen, kajti j knjigi pripisoval mnoSo krivde za do-
do glasovanja p n d e v deželnem zboru ! žjvljene poraze. Oba ttenerala sta se 

Iz Avstro-GjJfske, 
Razpust hrvat. sabore. 

V SABORU SO POSLANCI PRED-
LAGALI, DA SE BAN OBTO-

ŽI, N A K A R SO SABOR 
RAZPUSTILI. 

"Velikanski izgredi v Zagrebu; vse de-
lavstvo štrajka; bati se je 

najhujšega. 

VOJAŠKI ŠKANDALL 

jutri , in nikakor ni izključeno, da bo-
de tudi pri drugem branju zavržen, 
kar bode Nemcem, oziroma njihovim 
poslancem šteti le v čast. 

ŽENSKA PREPREČILA K A T A -
STROFO NA ŽELEZ-

NICI. 

po vojaški pozdravila, toda občevala 
nista 

Zena železniškega čuvaja 
več vlakov. 

j e rešila 

Lancaster, Pa., 12. dec. Pri tiru 
Columbia & Fort Deposit železnice se 
j e odtrgal velik kos zemlje, ktera je 
pokrila ves tir precej na dolgo. Brez-
dvomao bi se več vlakov ponesrečilo, 
ako bi j ih ne rešila žena železniškega 
čuvaja Elmer St. Clair, ktera je sli-
šala, kako se zemlja^ po dira in j e takoj 
vedela, kaj se j e zgodilo. K s r e * i l 
vedela, da mora priti v p a r m i n l k h 
i* severa, nek osObni vlak in radi te -a 
j e hitro zaklenila svojih šestero otrok 
v hiso iu dala prvemu vlaku, kteri j e 
bil tovorni, signal, naj se ustavi. _ 
JVLoztvo tega vlaka j e potem nazna-
mlo ostalim vlakom o pretečej nevar-
nosti. Ako bi imenovana žena te~a 
ne storila, bi bilo brezdvomno mno^o 
potnikov ubitih. Minolo bode več 
dnij predno bodo železnični tir oči -
stili tako, da s e bode promet zopet 
lahko pričel. 

Tatovi odnesli železno blagajno. 
V Sch?nectad\', N. Y. , so nepoznani 

tatovi odnesli iz Sparrowega hotela 
600 funtov težko železno blagajno 300 

j čevljev daleč na polje, kjer so j o z di-
namitom razstrelili in potem ušli z 
$2500 gotovine in raznimi drugimi 
vrednostnimi predmeti. Dosedaj o 
njih ni sledu. 

Nezgoda na železnici. 
Poughkeepsie, N. Y.t 10. dec-. Kadi 

goste megle, ktera je včeraj vladala 
ob reki Hudson, sta na New York 
Central železnici zadela skupaj dva 
tovorna vlaka, in sicer ne daleč od 
tukajšnjega mesta. Pri tem ni bil 
nihče ubit. Neatroda se je pripetila, 
ker ni bilo m o g o č i videti varnostnin 
signalov. 

Nesrečna rodbina. 
Ključavničarja Irving P. Taylorja 

v South NorwaRru, Conn., je njegov 
konj tako brcnil, da mu je nogo zlo-
mil. Ko so ga nesli v njegovo stano-
vanje, hotela mu je hiteti njegova 
sena nasproti, tr da pri tem se jej je 
spodrsnilo in « pri padcu zlomila 
i i J a , v 7 razburjenosti je deset-
letna hčerka imenovane dvojica z de-
tetom v naročju padla po stopnicah 
navzdol in si je pri fem razbil« nos. 
Le detetu m pri tej nesreči ni ni« ža-
leg* zgodilo. 

m? •Ki 
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pol i jemo 
lepo sliko 
parnik*, 

kteri m . 
najbo l j « i « oafdlcektnei 

PUH te aa Aostro-

KRETANJE PAŠNIKOV 
Dospeli so : 

Oceanic 12. dec. iz Liverpoola i 
potniki. 

Herzon 12. dec. iz Libave z 832 
potniki. 

Dospeti ima jo : 
Astoria iz Glasgnwa. 
Pennsylvania iz Hamburga. 
Florida iz Ilavre. 
Breslau iz Bremena. 
Arabic iz Liverpoola. 
Ultonia iz Reke. 
La Lorraine iz Havre. 
Lucania iz Liverpoola. 
St. Paul iz Southamptona. 
California iz Glassrowa. 
Kroonland iz Antwerpena. 
Potsdam iz Rotterdam*. 
Albano iz Hamburga. 

Odplol ! bodo : 
Philadelphia 14 dec. v Rontbamplon 
Ln pitanja 34. dee. v Liverpool. 
Graf Waldersee 14. v Hamburg. 
Kore ja 14. dee. t LibaVo. 

Zagreb, 13. dec. V Zagrebu in po 
vsej IIr\atski vlada nepopisno raz-
burjenje, kajti jedva da so se pričele 
seje hrvatskega sabora, že so ga raz-
pustili. Vse delavstvo je pričelo na- — 
krat štrajkati in prireja po mestu ve-
likanske protimadjarske demonstraci-
je. V mesto je prišlo vse polno orož-
niŠtva in tudi vojaštvo vrši polici j -
sko službo, kajti bati se je, da pride 
do prolivanja krvi. 

Kakor hitro se je pričelo zase lan j e 
deželnega hrvatskega sabora, pričelo 
se je vsestransko napadanje na navi-
deznega bana Rakodezava ali IPiiekagJ 
kakor ga nazivljajo Hrvatje po nje-
govem pravem imenu. Poslanci so 
takoj predlagali, da se bana kot iz-
dajalca in madjarskega agenta obto-
ži. Temu je sledilo nepopisno ploska-
nje in kričanje ter v^estranlzo odo-
bravanje predloga. 

Madjaronska vlada je pa takoj nato 
naznanila, da se s tem sabor razpusti-
Ta vest se j e po mestu po bliskovo 
razširila in v Zairrebu je zavladala 
nepopisna razburjenost in skrajna 
vzrujanost. Med narodom se sedaj 
mrzličavo dela in agituje proti banu 
in proti Madjarom. tako da je vsaki 
čas pričakovati prelivanja krvi. 

DnnajT 13. dre. V poslan>kej zbor-
nici državnega zbora se je včeraj raz-
pravljalo o raznih škandalih, kteri so 
se pripetili v avstrijskej vojski in 
kteri predstavljajo to V'>j>ko v doka j ' 
barbarskej luči. Pf-danei so radi po-
divjanosti 11 čas tn ikov" vložili poseb-
no interpelacijo, na ktero je včeraj, 
vlada odgovorila. 

Vo jn i minister je t "m povodom 
prizTraiy -so častniki iu podčastniki 
izvršili več nemoralnih napadov na 
vojake in da je neki desetnik Valinjfe 
ustrelil infanteri-ta Herškovica. V.žu-
dina preiskava je dognala, da je ime-
novani divji c. & kr. desetnik vojaka 
ustrelil samo radi * -ga. ker ni hotel 
skočiti preko neke klopi. 

K 
Vlada izjavlja, da s iroto obsoja t«s-

ke dogodke in da je storila vre. da se 
to v nadalje več ne pripeti i:n da se 
surovost v vojski popolnoma iztrebi. 
Poslanci so vladino izjavo sprejeli s 
splošnim odobravonjem na znanje. 

Dunaj, 13. d?c. Poštni kler^i (v 
Avstriji j im pravijo '* uradniki" ' ) so 
pričeli s pasivno resistenco, oziroma 
s štrajkom. S tem nameravajo do-
seči. da jim poštna uprava poboljša 
njihov žalosten položaj, kajti mnogi 
med njimi ne zaslužijo niti toliko, 
kakor v Ameriki zamorski otroci, ki 
delajo v tovarnah bombaža na jugu. 

l-L Ooc. v u u^c^H 

fttf&i 

Japonska nadkrfljuje Anglijo. 

Pri arji Peninsular & Oriental 
Steam Naviirnfion, ki se vrši v Lon-
donu, je predsednik imenovane družbe 
naznanil, da so Japonci imenovauej 
družbi odvzeli vso kupčijo in ves pro-
met na progi med Bombayem iu Ja-
pvrnsko. . j^lj 

I ž i 

Jš^, aifcSBffižUi i 



" G L A S NARODA" 
(Slorcnic Daily.) 

Owned and published by the 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

(a corporation.) 
FRANK 8AKFER, President. 
VICTOR V A I J A V E C , Becr*tary. 
LOUIS BENEDIK, Treasurer. 

Place of Bii*inef*8 of thet-orporation and 
xl i lrm-ei of above officers: It ft) Ureenvu-h 
Street, li-»rough of Manhattan, New York 
City, N. Y . Za leto velja li=t za Ameriko . . . " 
„ pol leta 
, , leto r.a mesto New v o r t . 
, , pol leta z«, i/:e.-io New York . . 
, , za Evropo in Canado za leto 

,, ,, ' „ pol leta 
„ t , ,, ,, četrt It ta 

V Evropo in Canado pošiljamo skupno tri 
številke. 

1 SO 
4.««» 
2. ( :t i 
4. ~>< J 
2.50 
i ;.*> 

•GLAS N A R O D A " izhaja vsak dan iz-
vzetimi neuelj in praznikov. 

" G L A S N A R O D A " 
( "Voic e of the People" ) 
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in vsi njegovi pre j šn j i pr i ja te l j i so 
se m u ogibali , kakor da bi* bil g o -
bav. — 

K a j se j e med tem časom zgod i l o ? 
Claus Spreckels namreie ni obstal pri 
tem, da j e obtoži l le koruptne mestne 
očete in mayor ja , teuiveč j e obtoži l 
tudi predsednike onih korporac i j , ka-
tere so mestne uradnike podkupovale 
v svo jo korist. T o j e pa bilo v očeh 
11 bol jše družbe* ' neodpustl j ivo in ve-
lik Ziločin, ka j t i tako se j e v vseh 
klubih zatr jevalo . 

Tudi pristaše newyorške " S u n ' ' 
napram predsedniku Ilooseveltu se j o 
spremenilo iz istih razlogov. Razl i -
ka pri tem j e le ta, da so v San 
Frameiscu v resnici nastopili prot i ko-
rupci j i , dočim se j e predsednik Roose -
velt dosedaj zadovol j i l le s tem, da 
je velikim korupc i j onar jem sarnu — 
pretil. 

T r e t j i t e r m i n . 

Predsednik Roosevelt j e končno 
vendarle izdal iz javo , ktera se tiče 
n jegovega tretjega predsedovanja . 
Roo«eve3t j e v tej iz javi ponovi l ono 
iz javo , ktero j e izdal na večer zad-
nj ih predsedniških volitev in v kterej 
povdar ja , d a na nikak način ne bode 
postal v tret je kandidat za predsed-
niško mesto. Nadal je iz javl ja , da te-
ga svo jega sklepa ne spremeni. 

K o n č n o j e torej prišla iz njegovih 
ust odloči lna beseda, in sicer še d o v o l j 
rano, da se zamore pol it ičen po loža j 
zjasniti , vendar pa prepozno, da bi 
zamogla odstraniti odi j , kterega si j e 
nakopal predsednik s tako dolgim 
molčanjem. Pred par tedni bi še 
lahko trdili, da j e to storil iz proste 
vo l je , toda danes kaj tacega ne mo-
remo trditi , ka j t i predsednik j e bil 
prisil jen izdati to iz javo, ker so raz-
mere tako zahtevale. In ker ta iz -
j a v a ni prišla prostovo l jno iz nje-
govih ust, j e tudi ne moremo odobra -
vati. Nikakor namreč ni bilo hvale-
vredno, da se j e predsednik v pol i -
tičnih vprašanjih zadržal tako, da so 
moral i l jud je pričeti dvomiti o resnič-
nosti njegove prve iz jave , ktero j e 
dal ti" le svo je j stranki in vsej repub-
liki. temveč tudi svo jemu najbol jše -
mu pri jatel ju T a f t u , ko se j e podal 
na potovanje . Ne vemo. kako bi za-
mogel Roosevelt gledati T a f t u v oči , 
ko bi se slednji vrnil iz svo jega p o t o -
vanja in ko bi zvedel, da bod? mesto 
n j e g a kandidiral — zopet predsednik 
Roosevelt . Radi teira j e za Roosevel -
ta velika čast, da j e saj v zadnjem 
trenotku izvršil dolžnost napram svo -
jemu pri jatel ju in se ravnal po n j ? -
n*u danej besedi. 

Roosevel tovo stališče s lede n jego -
vega tret jega termina se j e zelo oma-
ja lo VSIIN! sedanjega linančuega in go - I 
•podarskega po loža ja . V novejšem 
času so namreč luJi n jegovi oboževa-
telji pričeli trditi , da j e njegova p o -
litika napram trustom mnogo zakri-
vila, da j e postal finančni položaj 
tako s lab, da so se pričeli vračati sta-
ri demokratični časi . L jud j e , kteri 
kontro l i ra jo obrt in korporac i je , se ne 
Štejejo več med njegove pristaše, kajt i 
pregan jan je trustov po Rooseveltu so 
oni na jbo l j občuti l i . Vse to j e pred-
sednik Roosevelt občuti l , kajti on je 
d o b e r polit ik in tako j e prišel do 
zakl jučka, da zamore šele po tem kan-
did irat i v tret je , k o se vso t o od-
strani. , ; 

V i š j a t n V i ž j a k o r u p c i j a , 

" O n nam predstavl ja najpravi lne j -
8c in, nepokvar jeno araeričanstvo. N j e -
g o v a east j e neomadeževana in n jego -
vo vztra janje pri vzvišenih in naj res-
nejš ih idealih izvrševanja javn ih dolž-
nost i j e n e p r e k o s l j i v o . " 

Tako j e pisala newyorSka " S u n " 
prv i dan po zadnj ih predsedniških vo-
l i tvah. 

Danes pa piše isti list, da j e Roose-
velt nespameten. 

Linco ln S t e f f e n s j e v nekem m e -
sečniku ob javi l članek, v kterem pr i -
p o v e d u j e o boju proti g ra f tu v S an 
Franeiseu, Cal. Dokler j e Claus 
8preckels , s ladkorjev mil i jonar ob Pm^ 
eifiku, preganjal mayor ja Schmitza ifi 
druge g o l j u f e mestnega zastopstva T 
San Franciaeu, so ga v " v i š j e j d ru -
ž b i " imenovanega mesta nad vse i f t -
stilL — 

Lincoln Steffens je potem odpoto-
val v Oregon, kjer se je mudil šest 
tednov. K o se je potem vrnil nazaj 
k romantičnim Golden Gate, se je p* 

v " b o l j W družbi " in v M u -

S l o v a š k a s l i k a . 

Po beli, prazni eesti hiti dvokolesen 
voziček. N a kozlu sedi čisto oblečen, 
ramenati šuhaj ( f a n t ) . N jegova pe-
stro šivana kazajka j e okrašena s cve -
tjem, s čepico mu veselo f r l i j o peti j e 
in trakovi. 

Na vozu na deski, položeni poprek. 
sedita dva praznično opravl jena moža 
v črni obleki . N a levo sedeči j e še 
mlad fant , smelega, srčnega ob l i č ja 
Molče spremlja bistri let malih ko -
nj ičkov. opletenih s trakovi . Okolo 
ustnic j a v l j a se mu časoma brezskr-
ben usmev. Gobovo b i rad zavriskal 
ria ves glas. Samo pr isotnost starca, 
ki sedi poleg njega, zdi se, da mu za-
branju je to. N j e g o v oče, star, grunt 
svo j zapuščajoč i gazda ( g o s p o d a r ) , 
briše si z robcem orosele o č i . . . » 

Za n j ima v dal javi , k j e r g leda jo iz-
za drev ja obrisi bele vasice, p r iha ja j o 
zvoki godbe . . . 

Gresta v A m e r i k o . . . Oče in sin. 
Vsa vas j u j e spremljala kos pot i 

po cesti. Na čelu j e korakala godba, 
okolo se mešala in poskakovala droi>-
ujav iz vse vasi. Ob vozu in zadej pa 
so stopal i stari . 

Bil j e to ganl j iv trenotek loč i tve — 
na cesti, daleko za vas jo — ločitev 
na l e t a . . . . M o r d a za vselej , k d o 
v e . . *. Starka, mati . držala se j e tes-
uo pri vozu. V z d i g a j o č i se prah j o 
.je dušil in solze so j e j močile zapra-
šena lica- N je suhe ustnice so se bo -
lestno pregibale . Z obl i č ja j e govo -
rila neizrečena žalost, dušeč j o v gru-
di, odkoder so se tlačili težki požirki , 
dokler se ni vse suho njeno telo treslo 
kakor veja . I n ta siva glava starke 
je žalostno kimala, kakor bi ne ver-
jela, da bode še keda j videla svo ja 
ilrtfga. ki ju spremlja na dal jno pot. 
1C n j e j in k vozu se j e prit iskalo mla -
lo dekle — hčer in sestra. K a k o r bi 
jo k vsem enako vleklo s rce : k stari 
materi — in k o d h a j a j o č e m u očetu in 
bratu. 

" J a n k o ! — . T a n k o ! " — j e vzkl ik-
nila starka bolestno. — " A ka j ti, 
P a n j a ? K a j t i ? M i se že več ne 
k »demo v i d e l i . . . Bože m o j ! . . . J a n -

ko. dragi Janko !* ' 
Janko , stari irazda, j e molče priki-

maval. Mirno in nežno j e odrinil 
- tarko . 

«<Idi vrni se domov , ne Žalosti 
duše. A k o B o g da, zopet se b o d e m o 
videli . — Mil i sosedje, dragi p r i j a -
telji . tolažite j o in čuvajte j o ! " se j e 
.brnil starec k vaščauom. 

" S a j Janko se ne i z g u b i ! " 
" I m a takšnega s i n a ! " 
" P r i n e s e vam domov denar ja m 

plačate Ž i d a ! " tolažil i so mater so-
sedje. 

Obitel j se j e znova ob je la in po l ju -
b a — zadnj ikrat . Šuhaj j e udaril 
po konj ih . 

' « J a n k o ! — M o j jed in i s i i l ! " 
" I d i t e , m a m k a ! — Z B o g o m ! " 
" Z B o g o m ! " j e zastajalo starici 

na ustnicah. 
Stala je za vozom s sklenjenima ko -

ščenima rokama, z izbul jenim in za-
kalenim pogledom. 

V o z j e drdral . K r a j i n a j e letela 
okolo! molčeča in tiha- Solnee j e pra-
peklo. K o l e s a voža so se razškripala 
v nekakšno tužno melodijo 

Z daljave je xazvenela godba, 
spreml ja joča vaščane naza j — v 
kremo. . . . 

• mm 
Slovaki se selijo v Ameriko — to 

je vsakdanja slika c a Slovaškem. 
Kdor pozna slovaške razmere, pozna 
tudi to prikazen. — V izseljevanju 
Slovakov se obrazijo jasno današnje 
razmere na Slovaškem. 

V Ameriki je danes tri četrt mili-
jona Slovakov. In kako čilo napre-
dujejo ti Slovaki v Ameriki 1 Ne-
zdrava rastlina umira in naj jo vrt-
nar Se tako skrbno neguje in najsi 
je presajena na kakoršnokoli zemljo. 
Zdrava rastlina pa vzcveta, ako j e 
našla samo malce ugodno ozračje in 
zemljo. Tako je m Slovaki. - Zdrav 
koren, neokuženo jedro. — Ozračje 
madjarske " j e d notne" države jim se-
veda ne d& dihati. 

Madjareki državniki 
tamjui Šovinistični 

pesem: " M a g y a r ftll»w eszmel 
n a š e : madjareka d r ž a v n a misel . 

I n t a misel n e p o m e n j a n ič d r a -
zega, nego da vsak, k d o r h o i e už i -
vat i to d o b r o t o in dihati z rak m a d j a r -
ske d o m o v i n e — mora 'biti predvsem 
in v p r v i vrsti imagyar hazafi — ma-
džarski patr i jo t . N a j j e Slovak , R u -
mu n, Nemec, S r b ali R u s in, m o r a 
trditi o sebi, d a n i Slovak, n i Rumun, 
ni Srb , ni Rusin — ampak edino č i -
stokrven Magyar . 

D o b e r ' * hazafi *' m o r a ver jet i , d a ni 
pravo pedagog ično n a č e l o : s lovaško 
dete spada v slovaške šole , romunsko 
dete v rumunske šo le itd., ampak da 
je edino prav ično načelo , da vsak 
o t rok na Ogrskem spada v madjarske 
šole. 

Dober " h a z a f i " mora nadal je pr i -
znavati , da na Ogrskem — v Babi lo -
nu raznih narodov — ne živi noben 
drug narod — nego narod m a d j a r -
ske! — in mora priznavati , da vsi 
napori , ki streme h kulturni povzd ig i 
in polit ični samozavesti S lovakov , 
Rumu no v, S r b o v itd., so i zda j niški, 
škodl j iv i " e n o t n i " domov in i M a d j a -
rov — kajt i k tem vsem ima pravieo 
edinole narod m a d j a r s k i ! K d o r misli 
ali piše drugače, k d o r ravna ali veru-
je drugače — ta drzno tepta veliko 
<1 n iagvar žil lam eszme ' * — madjarsko 
državno misel. 

In tposledice te " m i s l i " ? T lačen je 
Slovakov , Rumunov , Srbov itd., n j ih 
-ospodarsko zanemarjenje , ub i jan je 
ujih kulturnega razvo ja , b o j m a d j a r -
skih šovinov prot i vsemu, kar ne nese 
budimpeštanski znak. 

" S t a n o v s k e privi legi je so se zame-
njale za narodne. M a d j a r ali rene-
gat . to j e s e d a j edini pr ivi legovan 
č lovek na O g r s k e m " , — tako karak-
terizuje te razmere s lovaški p isate l j 
ZŽLborsky. 

A l i j e v telh neblagih razmerah še 
potrebno iskati potrebnega vzroka, za-
ka j tol iko S lovakov poseza po potni 
palici in se izsel ju je v A m e r i k o ? 

V Zjedinjenih državah so Slovaki 
drugim živi j em. nego v svo j i domovi -
ni — med narodi v Amer ik i zavzema-' ' 
j o častno mesto. 

I m a j o s v o j e šole in župani je , dobrih 
narodnih svečenikov, svo ja številna 
društva in svoje časopise. S lovak do-
biva v Ameriki dobrega zaslužka. D e -
la jo v srebrnih in svinčenih rudnikin 
(Co lorado in druge zapadne d r ž a v e ) , 
delajo v tkalnicah ( v državah N o v e 
A n g l i j e ) , v "elezaniah. So obrtniki , 
farmer j i , trgovci , industr i ja l c i ; ima jo 
tudi svo jega bankir ja (Rovn ianek v 
Pit tsburgu) . Mi l i j one kron p o š i l j a j o 
letno v svo j o staro domovino , k j e r se 
njih občine vzd iga jo s pomoč j o ame-
riških do lar jev . Grad i j o <?e v stari 
domovini z ameriškimi dolar j i cerkve, 
kakor na primer v Cernovi . B lago -
stanja išče jo in na jde jo drug je — le 
ne v svo j i lastni domovini , k jer se 
njih potrebam odgovar ja s karabačom 
mad jar i zac i j e ! Ed . 

Z a I k o. 
Povest iz turških časov. 

V krasnem šotoru Sule jmana I I . j e 
vladala nevarna soparica. Na d r a g o -
ceni, z zlatom pretkani preprogi j e 
počival sultan, naslonjen na mehkih, 
svilenih preprogah. 

Tresoč, se j e zavil tesneje v krasno 
škrlatno ogr injalo ter strmel premi-
š l ja joč in san ja j o č v ugašajoč i žar 
ogl ja , ki j e ležal na kovinasti po -
sodi. 

V skra jnem kotu šotora j e čepel 
veliki vezir. V strahu in trepetu j e 
aledal na sultana, kterega j e obseval 
krvavordeč i svit dragocene svetilke. 

Težek, nevihto obe ta j o č oblak j e 
visel nad že osivel imi obrvi Sule j -
m a n a ; le v časih so se mu trudno 
dvignile trepalnice, razganile so se 
temne, m o d r e sence ,na obrazu, — p o -
tem so se tresle i n svetlikale, kot 
daljni bliski, ki naznan ja j o nevihto. 

" I v a n ! " Ostro se je začul glas iz 
tenkih sultanovih ustnic. 

Boječe je skočil veliki vezir kviško 
in se ugriznil s svojimi belimi zobmi 
v spodnjo ustnico. Počasi j e prilezel 
iz svojega poitenmega kota. Vrgel 
se je pred sultana ponižno na zemljo, 
poljubil rob njegove obleke ter se 
udaril s želom na tla. 

"Poslane® Alahov! Najmodrejši 
v l a d a r ! " 

" M o l S i ! " satnlil j e saltan. " Č u j , 
I v a n ! " Glas mu je postal bolj me-
hek in mil. " I v a n , čuj, Dunaj mora 
p a s t i ! — Čnješ? Za vsako ceno I Da-
nes, jutri — toda pasti moral Al i 
mogoče misliš, da sem zaman žrtvoval 
svoje čete? Davno že bi moralo biti 
to vražje mesto v naši posesti, ali 
tvoji ugovori so mi vedno prekrižali 
moje načrte! Toda čuj, Ivan! Jaz 
hočem pozabiti, kaj si zagrešil, milost-
no ti bo dem odpustil, kot ukazuje Mo-
hamed, aH SojeftV Imel te bodem kot 
sa svojega n n i . . . kot svojega last-
nega s ina . . , Denar, zlato, zakladi . . . 
nepreftteti nakladi . . . ampak Dunaj 

Kajlepio 4akt»eo me-
j g r - ~ 

njem natakujena tvoja * glava na 
ostrem kolo. Zberi vse svoje ljudi, 
obljubi j im gOre> zlata, draguljev, vse, 
kar hočeš! Mojo največjo ladijo bo-
dem napolnil z zakladi za onega, ki 
bode prvi zasadil prorokovo zastavo 
na obzidje, povej jim to! Tri noči in 
tri dneve smejo pleniti in moriti, tri 
noči in tri dneve, ali čuješ ? Pusti jih 
z biči in z žarečim železom goniti v 
boj! Stori, kar hočeš, toda ne hrani 
nobenih sredstev, Ivan, nobenih sred-
stev! Gre se za tvojo g l a v o ! " 

Še b o l j g l oboko se j e skloni l k zem-
l j i vel iki vez ir in pol jubi l j e r o b S u -
le jmanove o b l e k e ; po tem p a j e dvigni l 
svo j e telo in vzdignil proseče roke. 

" P o s l a n e c A l a h o v ! Na jmočne j š i 
v l a d a r ! " 

Glas se mu j e tresel. 
" G o s p o d ! Samo dva dneva poča-

kaj , samo dva d n e v a ! T v o j i vo jaki 
so preveč utrujeni , brez p o g u m a . " 

" B r e z p o g u m a ? Mos l im brez p o -
g u m a ? Ivan, varuj s e ! " Strašen 
pogled j e zadel velikega vezirja. 

" D a , ker j e nj ihov v o d j a b o j a z l j i -
vec, ker se ti bo j i š krščanskih p s o v ! ' ' 

Ivan j e vidno vztrepetal . 
Tiho j e potegnil svo j š iroki desni 

rokav do rame navzgor. S labo zace-
Ijena, krvavo obrobl jena, brazgot ina 
se j e vlekla p o celi roki . 

" P e s ! " Pretrgano in reza j o č e ko t 
ostro j ek lo izpregovoril j e sultan. — 
" K r i m i hočeš kazat i ? K r i ? B a -
hati se s svo j imi d e j a n j i ? K o na j -
slabši moj ih sužnjev več premore p ro -
ti Duna ju kot t i ! Za to se mi bodeš 
še p o k o r i l ! Bahat i se z eno prasko, 
k o t i tisoči preklanih glav leže p o 
j a r k i h ? P r o č izpred m o j i h o e i j ! P o -
beri se k v r a g u ! T o d a jutr i , I van , 
ju tr i hočem imeti svo j s lavnostni 
vhod v Dumaj, ju tr i , I v a n . . . pomisl i 
na svo j o g l a v o ! ' ' 

Težka zavesa, ki j e razdel jevala š o -
tor, se j e odgrni la . 

Počas i , z negotovimi koraki , se j e 
približal Zalko sultanu. 

I l ipen nasmeh j e švignil preko Su-
le jmanovega obraza in za trenotek j e 
vzplaratelo v temnih očeh. 

" Z a l k o ! " Z dobrohotn im g lasom 
o-a j e vzpodbudi l sultan, d a j e pr isto-
pil b l iž je . 

" Z a l k o , m o j dobr i sin, k a j te j e 
privedlo k m e n i ? " 

Premiš l jeno se spusti v isoka pos ta -
va na koleno, pritisne spošt l j ivo su l -
tanovo ob leko n a svoje usrtnice in se 
dotakne s če lom zemlje , da so dolgi 
lasje, ki s o viseli izpod turban a, kot 
svet l ikajoči vodopadi drčali napre j na 
tla.. 

Počas i je pri je l Sule jman za Zalko -
vo desnico in ga potegni l k sebi na 
blazine. 

" Z a l k o . govor i , p o ka j si p r i š e l ? " 
4 - Blagos lovl jenee A l a h o v ! Solnee 

v z h o d n o g l e d a t i , o g r e t i s e o b ž a r k u 
t v o j i h o č i j . . . " 

" D o v o l j ! " prekinil era j e sultan, 
" t o slišim visak dan od svoj ih l judi , 
od tebe, Zalko, hočem slišati drugo. 
Imaš-li dobre v e s t i ? " 

" D a , g o s p o d ! T i veš, o gospod , 
da nikda.r ne klepetam nepotrebno. 
D o b r o premišl jen j e m o j načrt- Go -
spodi: V s a k večer j ezd im oko lo me 
sta. da se prepričam o čuječnost i 
straž. — Bi lo j e pred tremi dnevi, 
štiri ure jx> sol ne nem z a h o d u ; po svo -
jem navadnem potu nisem moge l iti, 
ker vsled množice t r u p e l . . . " 

" Z a l k o ! " Oč i ta joč i pogled j e za-
del Zalka, da j e vztrepetal. 

" Š e l sem p o drugem potu. Pos lu -
šaj . u os po d ! Ču j , k a j sem o p a z i l ! 
V s a k večer ima n a g o t o v e m mestu, 
ki ga dobro poznam, (mlada ženska 
prvo nočno stražo na obz id ju — brž-
kone mesto svo jega utrujenega moža 
ali l jubimea. J a z sem bodem vt iho-
tapil pod o b z i d j e . . . A l a h mi b o d e dal 
lev jo moč in lisič jo z v i t o s t . . . ter ne-
opazen pretplezal z i d . . . Zaklade, b i -
sere, vse, kar imam. j i bodem ob l ju -
b i l . . . m o j a žena naj postane . . . a l i " , 
nehote j e pr i je l za boda lce za pasom 
posuto z dragocenimi kamni , " m o j e 
..jeklo m a l o k d a j ne z a d e n e . . . svo j o 
ob leko bodem vtrgel p roč in j o zame-
njal z njeno, g o s p o d ! Preoblečen v 
žensko obleko bodem šel v mesto 
preslepil s traže . . . in pognal smodniš-
nico v zrak. . . Pota poznam dobro.. . 
Ti ves, gospod, predno sem našel mi-
lost v tvojih očeh , sem bil oporen 
krščanski pes. Deset let sem imel, ko 
sem dopaidel tvojim janičarjem,^soln-
ee -tvoje milosti se mi je smehljalo cd 
tedaj, naj ti povrne Alah, naj ti d& 
čast, slavo in zmago za to, kar si mi 
storil Moj oče je bil potujoč trgo-
vec, s kterim sem šel zgodaj na poto-
vanje. Vrnila sva se ravnokar z Du-
naja v svojo domovino ob Adriji, ko 
ao nas srečali tvoji janičarjL Dva 
cela meseca sem bil na Dunaju, in 
bilo je prv ič. ko sem videl večje mesto. 
Ostalo mi je vse dobro v spomina. 
Skoraj se mi zdi, kot da bi bil Šele 
včeraj v mestu. M o j oče je pustil 
takrat v mesta mojo mlajšo sestro; 
gotovo j e morala Že davno umreti, 
nihče od vjetnikov je ne pozna. Od-
pusti, gospod, ker sem zašel od stvari. 
Tvoj veliki vezir naj zbere vse gete 
k napada; grom in d 
vnjaftnies n s j bode s n s m e n j s k 

" S e d a j je jedna ara po aotačnem 
zahodu, v treh urah bode čas t u . . . 
Daj Ivanu povelja! •— in jutri se 
bodeš lahko Alaha zahvalil za zmago 
v krščanski c e r k v i ! " 

Z lahko tresočo rofao je božal Su-
lejman Zalkovo desnico in ukazal, naj 
vstane. 

" N a j bode Alah s teboj! Zgodi 
naj se, kakor si g o v o r i l ! " 

Ponižno se je priklonil Zalko k 
zemlji. 

" Z a l k o , je-11 to t v o j e ? " 
Sultan j e držal v rokah tanko, z lato 

verižico, n a kteri j e visel ma jhen 
k r i ž ; pobra l j o j e na blazini , na kteri 
j e Za lko sedel. 

Dahka rudeč ica j e spre le tel a Za lkov 
obraz kot ob lakova senca, ki hit i Čez 
po l je o b solne nem d n e v u ; zagrabil j e 
hlastno po nj i . 

4 * V r z i proč ! ' ' silil j e sultan v 
njega. 

" G o s p o d ! K o š č e k zlata brez vsa-
ke vrednosti , o d m o j e umira joče m a -
tere ; m o j a sestra ima ravno ta -
kega. *' 

' A l a h n a j bode s tebo j , Z a l k o ! O b 
četrt i u r i ! " 

V r n i l mu j e verižico. 
( K o n e c pr ihodnj i č . ) 

P O Z D R A V . 
Pred mojim odhodom v staro do-

movino pozdravljam vse rojake Si-
rom Amerike, posebno znance in pri-
ja te l j e , ki so m e spremili na ko lo -
dvor , ter j i m k l i č e m : Bi lo s r e č n o ! 

N e w Y o r k , 12. grudna, 1907. 
A l o j z i j F ink . 

Pri odhodu v staro d o m o v i n o po-
zdravljam vse rojake po širne j Ame-
riki, posebno znance in prijatelje v 
Mounta in I ron , Minn. , in še posebe j 
tamkaj s tanujočega I v a n a Simondič 
z n jegovo družino. Na z d a r ! 

N e w Y o r k , 12. grudna, 1907. 
I v a n Bar ič . 

POZOR, R O J A K I N J E ! 
Mlad Slovenec , star 24 let, lepe p o -

stave ter d o b r o izobražen, žel i se se-
znaniti s S lovenko v starosti o d 18. 
do 24 let. K t e r a se želi možit i , n a j 
se b lagovol i oglasit i pismeno in pr i -
ložiti sl iko na n a s l o v : 

Prank Kernel, 
P . O. B o x 98, Davis , W . V a . 

(12 -14—12) 

Iščem m o j a bratranca F R A N in J A -
N E Z A P E R K O . K d o r izmed ro -
j a k o v ve za njih naslov, ali p a on 
sam na j mi b lagovol i n a z n a n i t i . — 
Joseph Sede j , P . O. B o x 677, 
South Sharon, Pa . 

(12 -16—12) 

S l o v « i k o k a t o l i š k o 

C k 

podp. društvo 
3 

svete Barbare 
- o 

Zjedinj^ne države S e v e r n e Amerike. 

Sedež: Forest City, Pa. 
I n k o r p o r l r a n o d n e 31. ] a n u a r j o l 9 0 2 -v d t - i « vi P e n n s y l v a n i ) ! . 

-O—O-
© D B O R N I K I : 

Predaednik: A L O J Z U Z A V E R L , P. O. Box 374, rarest City, 
Podpredsednik: M A R T I N O B E R Ž A N , Box 51, West Mineral, 

I . tajnik: I V A N T E L © A N , Box 607, Foreet City, Pa. 
I L tajnik: A N T O N OŠTTR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Okie. 
Blagajnik: M A R T I N MUHIČ, P. O. Box 537, Forest City, Pa. 

N A D Z O R N I K I : 
M A R T I N GERCMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest Cttg, 
K A R O L ZALiAR, I . nadzornik, p . G. Box 647, Fairest City, Pa . 
F R A N K N A F E L J C , H . nadzornik, 909 Braddoek Aveoue, fc 

dock, Pa. 
F R A N S U N K , m . nadzornik, 50 Mill St., Iiuzerne, Pa. 

POROTNI I N PRIZIVNT ODBOR: 
P A V E L OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Wmm 
JOSIP F E T E R N E L , I . porotnik, P. O. Box 95, Willoek, Pa. 
I V A N TORNIČ, I L porotnik, P. O. Box 022, Forwt City, Pa. 

Dopiai naj ee pošiljajo L tajniku: Ivan Telban, P. 
reet City, Pa. Box 9*T, 

IMktvmao glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

in NOVO LETO 
pošiljajo Slo-
venci kaj radi 

Iščem brata L E O P O L D A W E S S E L . 
D o m a j e iz Trave , o k r a j K o č e v j e , 
ter star 23 let. Pred par leti bila 
sva s k u p a j v St. M a r y ' s , Pa. , o d -
koder j e šel v Pittsburg, Pa. . K d o r 
izmed r o j a k o v ve za n jegov naslov, 
na j g a mi blagovol i naznaniti . — 
Fel ix Wessel , Cross F o r k , P o t t e r 
Co., Pa . (11 -14—12) 

K j e j e J O S I P G R I Č A R t K d o r ve 
za n j e g o v naslov, prosim, na j g a 
mi spt roei pismeuao ali v listu Glas 
Naroda , j a z mu p o v r n e m vse stro-
ške. — Mart in Gričan, B o s 144, 
He i lwood , Ind iana Co., P a . 

(11-14—12) E 

BKJVNICO V N A J E M 
dobi slovenski ali hrvatski brivec. 
Brivmica j e preskrbl jena z vso pr i -
pravo, ima dva sedeža in dva kopa -
lišča ter se nahaja na dobrem p r o -
storu zraven gledališča.. N a s l o v : 
y J. H . Roi tz , 
223 East Northern Avenue , 
(11 -18—12) Pueblo , Colo . 

Knjige družbe sv. Mohorja 
smo pričeli naročnikom razpošiljati 
Vsak naročnik dobi 

e KNJIG. 
V zalogi pa imamo par sto Iztiso? 

teh knjig več in te prodajamo, dokler 
zaloga n e poide , p o $1.30 i po i tn i zu 
ali ekspres-stroški vred. 

Rojaki is Olevelanda, O., in okolice 
dobo isto tudi pri nafiej podružnici v 
Clevelanda, O., 6104 St. Glair A v e ^ 
N. E. Naročniki na te knji*a, kteri n 
spremenili svoj naslov, n-iroma ki m 
se preselili, naj nam naanaaijo svoj 
novi in stari naslov, da knjigo gotowo 
dobe. 

ZA BOZ1C 
svojcem v staro domovino in iz Zje-

dinjenih držav zgolj gotov denar*; to pa naj-
fc>olje9 n a j c e n e j e in n a j h i t r e j e 
preskrbi 

fFRANK SAKSER CO., 
109 GREENWICH ST., 

NEW YORK. N. Y. 
6104 ST. CLAIR AVE., N. E., 

CLEVELAND, OHIO. 

Compagnle Generale Transatiantip. 
(Francoska parobrodna družba.) 

P r o v e n c e " na dva v i j a k a . . . . 
" L a S a v o i e " „ „ 
" L a Lorra ine" „ , , „ 
" L a T o u r a i n e " 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANE, 
P o š t n i p a m i k i so :*) 

14,200 ton, 30,000 konjskih m o d 
12,000 „ 25,000 „ „ 
12,000 „ 25,000 

<<T „ „ 10,000 „ 12,000 
" L a B r e t a g n e " 8,«300 „ 9,000 „ 
" L a G a s g o g n e " 8,000 „ 9,000 „ 

Glavna Agencija: 19 STATE S T R E E T , NEW YORK. 
c o r n e r P e a r l S t r e e t , C h e s e b r o u g h B u i l d i n g . 

P a r n i k i od p l u j e j o od s e d a j n a p r e j Y e d n o o b č e t r t k i h o b 1 0 . n r l 
d o p o i u d n e i z p r i s t a n i š č a St. 4 2 N o r t h K i v e r , o b M o r t o n S t . , K . T . 
•LA L<ORJLAIKE 
L « B n t a g m « 
•LA P R O V E N C E 
L * G&aoogn« 
•LA L O R R A T N * 

23. jmm. 1 M « . 
30. j an- 1006. 
6. f ebr . 106«. 

13. f e b r . 100». 
20. f ebr . 1908. 

10. dee. 1007. L* Bretagne 
28. dec. li** *LA TOURAXN15 

2. j ML. 10OS *LA S A V O I E 
0. j an . 1000 *LA L O R R A I N E 

IS. j *n . I s W La Bret ague 
P O S E B N A P L O V I T B A : 

L a F lo r ide (nov i ) 21. dec. o b 3. uri popoludne. 
Drug i razred samo $40.00. Niz ke cene za 3. razred d o vseh kra jev 

Paiutka s zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 
J V 1 . w . K o z m i n s k i , g e n e r a l n i a g e n t z a z a p a d 

7 1 D e a o o r n S t . . C h l c n ^ o . Ur 

l i . ' i t i' 
•Ê3 Velika zaloga vina in žganja. 

N a d a l j e J 6 b m tudi 

P R A T I K E 
za leto 1908 

1Mb« m r t i 

O - ^ i l l 
P r o d a j a "belo v i n o p o 7 ^ ' . ̂ n l o u 

„ č r n o v i n o p o 50c . ,, 
D r o ž n i k 4 p a l l o n e z a $ 1 1 . o o 
Briujevec 1 2 steklenic z a . 6 1 2 . 0 0 
a l i 4 g a l l , ( s o d č e k ) z a tJG.OU 
Za obilno naročilo se priporoča 

M , G R I U L , 
5 3 0 8 St. Clair Ave., N. E., " Cleveland, Ohio. 

najprimernejša pijača je 

L B I S Y P I V O 
ktere je varjeno i* najboljšega iinportiranega češkega brnela, ^adi ttjra 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svoje lastno korist, kakor tudi v korist 

t svoje druiine, svojih prijateljev in dr-ugih. 
f ^ l v o j e na jbo l j pri l jubl jeno t e r s e dob i • vseb boljših 

" V s e podrobnost i svgsie pri «We. Trava&ar-^ iNZ SL Ctek ATC. 
— p ® } m*-. 

L E I S Y B R E W I N G COSIPAftY 

j B J W r i i u t f m w - -iMii-iMiili' — — — — ^ 
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Sedež v ELY, ^MINNESOTA. 

U R A D N I K I : 
Predsednik: Fran Med oš. 9478 Ewing Avenue, So. Chicago, Hi. 
Podpredsednik: Jakob Zabokovec, 4824 Blackberry Street, Pitto-

fcwrg, Pa. 
Glavni tajnik: Juri j L. BrožiS, Box 424, Ely, Minn 
Pomožni tajnik: Maka Krtišnik. L. Box 383, Rock Springs, Wyo . 
Blagajnik: Ivan Go vie , Box lOo. Ely, Minn. 

NADZORNIKI: 
Ivan Germ, predsednik nadzornega odbora, Box 57, Braddoek, Pa_ 
Alo jr i j Virant, EL nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, S. 

Ifocram, Ohio. 
Ivan Primožii , ITL nadzornik, Bex 641, Eveleth, Mina. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael Klobučar, predsednik porotnega odbora, 116, 7tk Sttreet, 

Cklnmet, Mioh. 
Ivan Kerr.ižaik, LL porotnik, Box 138, Burdine, Pa. 
Janea N. Goaar, H L porotnik, 719 High Street, W . Hoboken, N. J. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martia J. Ivec, 711 North Chicago Street, 
I1L 

Krajevna društva naj blagovoiijo pošiljati vae dopise, premembe u-
in druge listine na glavnega tajnika: George L. Brozieh, Box 424, 

® y , Minn., po svojem tajniku in »obenem drugem. 
Denarne pošiljatve naj pošiljajo krajevna droitva am blagajnika: 

Veka Goujm, Box 106, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobenem 
d rugem. Zastopniki k ra jevn ih društev n a j poš l j e j o dnpl ikat v s a k e po-
'ŠAljatve tndi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali poaaznemi-
*ov naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: Michael Klobučar, 
116 7th St., Calumet. Mi oh. Pridelani morajo biti natančni podatki vsa-
• s (vitoJbc 

Društveno glasilo je " G L A S N A H O D A " . 

PRISTOPILI: 
K društvu sv. Janeza Krstnika št. 37 v Clevelandu, Ohio, 30. nov. : 

I van Smoli5 rojen 1874 cert. 7702 L ra.zre<L 
K družt vu sv. Barbare št. 72 v Ravensdale, Wash., 30. nov. : A lo jz i j 

W*vr i č 1S75 cert. 7702 L razred. Društvo šteje 16 udov. 
društvu sv. Jožefa št. 29 v Irruperialu, P a , 30. nov.: Vincenc Zi-

«4 ar 3SSS cert. 7703 I . razred. Društvo šteje 75 udov. 
Iv društvu sv. Jožefa št. 20 v Svparti, Minn., 30. nov.: Jakob No-

vak 1887 cert. 7704 I . razred. 
K društvu Mari ja Pomagaj St. 42 v Pueblu, Colo., 30. nov.: Josip 

Hr ibar 1882 cerr. 7705 T. razred. 

SUSPENDIRANI. 
Iz društva sv. Jožefa št. 30 v Ckisholmu, Minn., 30. nov. : Martin 

<Oosenica ccrt. 5001, Ivan Perušek cert. 7117. Fran Ulčar cert. 6962. 
Vs i v I. razredu. Društvo šteje 137 udov. 

Iz društva sv. Florjana št. 64 v South Range, Mich., 25. nov.: Šte-
fan Pleše cert. 3479 I. razred. Dru 5tvo š:eje 41 udov. 

Iz društva sv. Alojzi ja št. 56 v Sirpprioru, Pa., 25. nov. : Fran Vin-
«ek cert. T I. razred. Društvo šteje 30 udov. 

Iz društva sv. Cirila in Metoda it. 1 v Ely, Minn., 25. nov. : Martin 
Za je cert. 4136 I. razred. Društvo šteje 195 udov. 

Iz društva sv. Peira in Pavla Št. 51 v Murrayu, Utah, 25. nov. : 
Anton Palčič cert. 2696 I. razred. Društvo šteje 5S udov. 

Iz društva sv. Alo jz i ja št- 31 v Ilraddocku, Pa., 25. nov. : Josip Čer-
o itu ' cert. 4278, Jakob Gerbec cert. 5051, Martin Plevel cert. 2052. Pa-
vel Hurm cert. 3934. Vsi v I. razre lu . Društvo šteje 227 udov. 

Iz društva sv. Alo jz i ja št. 31 v Braddoeku, Pa., 30. nov. : Franči-
ška Černičič cert. 427S, Frančiška Gerbec cert. 5057, Marija Sturm cert. 
3934. Društvo šteje 120 članic. 

Iz društva sv. Jožefa št. 29 v Imperialu, Pa.. 20. nov. : Frančiška 
Strupih cert. 3307. Društvo šteje 31 članic. 

JURIJ L. BROŽIČ, glavni tajnik. 

Drobnosti. 
K R A N J S K E NOVICE. 

V Ameriko. Dne 24. novembra se 
j e odpeljalo z južnega kolodvora v 
Ljubljani v Ameriko 97 Macedoneev 
in 40 Hrvatov. 

Umrla je 24. novembra gdč. Ivanka 
(Sušteršič, vulgo Bobenčkova. hčerka 
posest nice in gc stilničarke Šušteršiž, 
na sv. Petra cesti v Ljubljani. Pokoj -
nica je bila setra Rev. Fr. ŠuštersiČa j 
v Jolietu, HI. 

Utopljenec je bil najden dne 23. no-
vembra v tovarniških rakah na Savi 
in 25. novembra po sodnijskem razte-
lešen ju pokopan. Ležal j e v vodi že 
kake štiri do šest tednov. L judje so 
g a hodili gledat v mrtvašnico, a ga 
nihče ni spoznal. 

Nevaren vojak aretiran. V Postojni 
so ^rožniki aretirali vojaškega begu- j 
na Lovrenca Ogrizeka, ki j e v Trstu ; 
n a ulici v družbi z vojakom Jurijem j 
Klunom napadel gospo Košuta, h o teč | 
j o oropati , in ki j e izvršil poskus ' 
umora na Rakeku. Orožniki so našli 
p r i njem revolver, nabasan s šestimi 
naboj i , kakih dvanajst angleških klju-
čev , šest vetrihov, novČarko z neko 
vsoto denarja in pa britev. 

Aretovan je bil v Ljubljani delavec 
Fel iks Kožar iz Lašč, ker ga sodišče 
želi poznati in je to objavilo v polici j -
ski tiralnici. — Tudi Alojzi ja A . Iz 
Gline so prijeli , ker je na sumu, da j e 
iz žepa izmaknil v neki kavarni svoje-
mu soigralcu 20 K . Pri preiskavi de-
narja sicer niso našli, pač pa kavar-
jnarjevo žlico. 

Kap zadela j e 25. novembra popol-
dne v njegovem stanovanju na 8ta-
rem trgu v Ljubl jani upokojenega o 
telj« Leopolda PsgUtfa. Pokojnik j e 
b « rojen 1842 v Gsberj ih pri Ajdo*-
i f e u In pristojen v 

PRIMORSKE NOVICE. 
Divjaško umorstvo v Galežann pri 

Pulju, izbruh 20001etne , , b r u t n r e , , ! 
Dne 24. novembra popoldne sta bila 
21Ietni mladenič Fil igoj in žena ime-
nom Mezgec, oba iz Pulja, a on doma 
:z Brda pri Planini, po opravkih v 
Vodnjann. — Po nesreči sta zamudila 
večerni vlak, koji pride v Pulj ob 9. 
uri in sta šla peš proti mestu. V Ga-
ležanu — tem divjaškem gnezdu ' av i -
te cu l ture " ju je ustavila na cesti sto-
je, a drhal, vprašaje ju, sta li morda 
iz '' Monte g r a n d e " (Velikega vrha). 
Ona sta odgovorila, da ne, temveč, da 
-ta iz mesta. Nato so ju pustili dalje. 
Komaj sta bila kakih sto korakov iz 
Galežana, pridrvila je drhal za njima, 
oklofutala žensko, koja j e pa p o sreči 
zbežala preko nekega plota, a nato z 
vso divjostjo planila po strmeče gle-
dajočem nedolžnem mladeniču. Be-
žeča žena je še cula, kako j ih j e mla-
denič prosil, naj mu ne storijo nič, ker 
on vendar ni nikoli nobenemu nič ža-
lega storil, ali drhal je kričala nanj, 
da se hoče napiti njegove krvi in se 
maščevati za dogodek o priliki voli-
tev na Velikem vrhu. Zdivjana itali-
janska drhal je nato pobila s kame-
njem ubogega mladeniča na tla in mu 
razbila vso glavo, pobila ves život in 
mu potrgala Štiri prste od rok. K o je 
nesrečnež izdihnil, ga j e drhal vlekla 
kakih 10 minut iz Galežana, ga vrgla 
kraj ceste in butnila nanj 20 kilogra-
mov težak kamen. V ponedeljek, 25. 
novembra zjutraj so mimoidoči ljudje 
dobili truplo nesrečnega mladeniča 
ter obvestili žandarmerijo v Galežann. 
Pozneje je odšla na lice mesta sodna 
in zdravniška komisija, koja je koff-
štatirala, da je ubogi mladenič umri 
strašne nasilne smrti. Dala g* je fit*, 
peljati v mrtvašnieo na 

ni spoznati. Brezvestni italijanski to-
lovaji so mu razbili vso glavo, poha-
bili vse ude in potrgali prste od rok. 
Strašen prizor ! Ljudje plakajo ob ra-
kvi nesrečnika, ki je storil tako groz-
no smrt in ki ni imel nič drugega zla 
na sebi, nego, da je bil dobra hrvat-
ska, a poštena duša. Radi tega groz-
nega umora j e razburjeno vse pošteno 
misleče puljsko ljudstvo. Brezstidne 
duše, koje napajajo in polnijo umaza-
no glasilo " G i o r n a l e t t o " , so pa na-
pisale, da se j e umor izvršil na ' M o n -
te grande'% boteč s tem prikriti njih 
divjaške brigante v Galežanu. Te 
brezstidne časnikarske duše so svoje 
privržence z vednim nesramnim huj-
skanjem že tako podivjale, da Človek 
več v mestu samem na ulici ni got v 
življenja. V soboto 23. novembra zve-
čer so napadli na mornaričnem streli-
šču stoječo stražo in jo skoraj na smrt 
ranili s kamenjem. A komaj pred tre-
mi tedni j e bil na straži ustreljen vo-
jak 87. pešpolka z lovsko puško. — 
Tako divjaške so razmere v prvem 
avstrijskem trdnjavskem mes*~ in 
vojnem pristanišču. 

ŠTAJERSKE HO VICE 
Bolnik okradel zdravnika. Iz Ptuja 

poročajo : Mestnemu zdravniku dr. 
Metzlerju j e bila zadnje dni ukradena 
od nekega bolnika lepa žepna ura. 
Preiskoval j e ravno v svojem stanova-
nju bolnika, a bil nenadoma odpokli-
can ; zapustivši bonika v zdravniški 
sobi, hiti na mesto nesreče; bolnik pa 
si med tem časom lepo ogleda sobo, 
si prisvoji žepno uro zdravnikovo in 
jo odkuri — ne ve se kam. 

Nekdanji bogataš umrl kot berač. 
Dne 21. novembra je umrl v ptujski 
bolnišnici ubog in zapuščen Martin 
Kaiser, oče glasovi tega vinotržca K a i -
ser j a, ki j e napravil krido, a še o pra-
vem času pobegnil v Ameriko. Stari 
oče j e potem zgubil vse do zadnjega 
krajcarja. Nekdanji bogataš j e umrl 
skoro .kot berač. Vse j e pomilovalo 
starega Kaiser j a, ki j e bil nenavadno 
delaven mož, nekdaj tndi med nsta-
novniki ptujske čitalniee* sin p a je 
žalibog bil hud nemškntar. — Dne 22. 
novembra je tu padel prvi sneg; vre-
me je zelo hladno in neprijazno. 

Zaprli so v Mariboru odvetniškega 
uradnika Ferd. Schriebla; kteri j e bil 
nastavljen v Feldbacberjevi pisarni, 
zavoljo raznih goljufij. V to zadevo 
so vpleteni še zakonska Tbalmann, 
agent Koren in neki mešetar za pro-
dajanja posestev, Kokavec. Tudi vse 
te so vzeli pod ključ. Gre se zlasti za 
zavarovanje mrtvih in j e hudo oško-
dovana moravska deželna zavaroval-
nica. 

Samomor Slovenca na Tirolskem. V 
Steinaehu na Tirolskem se j e 16. nov. 
ustrelil železniški delavec Štor, doma 
iz Šmarja pri Jelšah na Štajerskem. 
Stor j e bil šele 22 let star in j e bil na 
srlasu kot izredno marljiv delavec. 
Vzrok samomora jc bila baje nesreč 
na ljubezen. 

Meso crknenik in bolnih svinj pro 
•lajal je v Poljčanah gostilničar Fran 
Gajšek ter bil zaradi tega obsojen na 
šest tednov zapora in 200 K globe. 
Gajšek j e svojeČasno prirejal romar-
ske vlake na Brezje itd. 

Blazen mohamedanec? V Sevnici 
so nedavno prijeli nekega Bošnjaka, 
ki se je brez dela klatil okrog. Pri za-
slišanju j e rekel, da se piše Osman 
Djilo in da j e starešina bosanske vasi 
Meho Tulte, ki ga j e baje poslala na 
Avstrijsko nabrat v^jaLov, s kterimi 
bi potem iz Bosne pregnali " š v a b s k o 
f u k a r o " . Mož je star okrog 42 let in 
dela utis blaznega človeka. 

Požar. V Šoštanju j e zgorela hiša 
Helene Brišnik. Zažgal j e najbrže kdo 
nalašč. 

KOROŠKE NOVICE. 
Nagrobni spomenik pobil dečka. Na 

starem pokopališču pri cerkvi v Kapli 
na Koroškem so se šolarji igrali. Eden 
je vzel svojemu tovarišu klobuk in ga 
obesil na mramornat spomenik. K e r 
ga deček ni mogel doseči, j e zlezel na 
spomenik, ki pa j e po dolgem padel 
na dečka in ga tako poškodoval, da j e 
malo upanja, da bi ponesrečenec okre-
val. — 

Sirovi šolski otroci. Kako slabo so 
vzgojeni otroci v Celovcu, dokazuje, 
da so nedavno opoldne zmerjali orož-
nike po vsem mestu, ko so spremljali 
20 kaznjencev iz ječe na kolodvor. 

HRVATSKE NOVICE. 
Cerkev je pogorela v Trščah na Hr-

vatskem. Zvonovi v zvoniku so se 
vsled silne vročine stopili. Nekdo je 
iz hudobije zažgal poleg cerkve stoječi 
skedenj. 

Boj s tihotapci. Blizu Bozuta na 
srbsko- hrvatski meji je bil v noči ZL 
novembra boj med flnancarji in srb-
skimi tihotapci. Tihotapci so hoteli 
spraviti čez mejo nad 200 svinj. Z 
obeh 'strani se je streljalo tri ure, a 
končno so tihotapci 
tihotapcev je obleial mrtev, 
bilo ranjenih. 

raferija, Vodena in Jenidže (vilajst 
Solun) razvijale posebno živahno ak-
cijo. Divizijski general Ruždi paša je 
odšel z večjim spremstvom pregledo-
vat nemirne kraje. Izjemno sodišče v 
Solunu je zaradi umora predstojnika 
v Zelenici obsodilo šest Bolgarov, med 
njimi enega duhovnika, na šest let 
ječe. 

Za avtonomijo Bosne in Hercego-
vine. Sarajevo, 24. nov. Z ozirom na 
vesti, ki so se raznašale zadnje čase 
po časopisih, da je treba izvršiti spre-
membo na najvišjih mestih pri dežel-
ni vladi, razglaša se sedaj z merodaj-
nega mesta, da j e to stvar sprožil list 
"Bosn ische P o s t " , ki pa nima nika-
kih zvez ne z ministrom baronom Bu-
rianom niti z deželno vlado. 

RAZNOTEROSTI. 
Grozna rodbinska drama. V Pribi-

slavi na Češkem se j e delavec Toten 
obesil vsled bede. Par dni nato se j e 
vdova s petimi otroci zaprla v sobo 
ter izpustila plin iz peči. Ženo in tri 
otroke so našli mrtve, dva otroka so 
še rešili. 

Zaradi afere Moltke-Harden je od-
puščen grof Hohenau; sledi mu še več 
visokih vojaških dostojanstvenikov. 

Vzroki ljubezni. Goetheju j e zaupal 
prijatelj, da se j e zaljubil v lepo de-
klico, dasi nima posebno bistrega raz-
uma. Goethe j e odgovoril " B e ž i mi s 
takim ugibanjem. Saj nima ljubezen 
ničesar opraviti z razumom. Na mla-
dem dekletu ljubimo vse drrge reči 
kakor pa razum, namreč ^ jeno lepoto, 
mladostno nagajivost, zaupljivost, 
znaeajnost, njene napake, njene ka-
price, in kdo ve, ka j še vse neizreklji-
vega; toda njenega razuma ne ljubi-
mo. Njen razum čislamo, ako j e sija-
jen, in s takim razumom more dekle 
v naših očeh nenavadno mnogo prido-
biti. Tudi je morda razum dober, da 
nas trdneje priveže, ako že ljubimo, 
toda razum ni tisto, kar bi nas moglo 
pri dekletu vneti ter zbuditi našo 
s trast . " — Wieland j e s popolnim 
prepričanjem vzel za ženo dekle, ki 
ni imela ne lepote, ne duha. Bila j e 
celo življenje tako skromna in boje-
ča, da ni upala nikoli svojega moža 
tikati ali iti ž njim v družbo ali na 
sprehod. In vendar je živel Wieland 
s to mamico prav — srečno. Večkrat 
je citiral latinski verz: "Quisquis 
amat ranam, ranam putat esse Dia-
nam, Quisquis amat cervam, cervam 
putat esse Minervam. (Kdor ljubi ža-
bo, smatra žabo za Minervo, kdor 
ijubi košuto, smatra košuto za Miner-
vo) . — Herder je rekel: " P a m e t n e 
ženske ne l jubijo nikoli lepote na mo-
škem ; iz koketerije in nasprotstva 
dajejo eelo prednost neznatnim, toda 
premetenim moškim.'* 

Deficit Budimpešte. V nasprotju s 
sijajnim občinskim gospodarstvom na 
Dunaju, izkazuje proračun liberalne-
ga budimpeštanskega občinskega za-
stopa deficita 5,954,000 kron. 

Navidezno mrtva. V Lille na Fran-
coskem so hoteli pokopati malo de-
klico, ktera se j e ponesrečila na cestni 
železnici in o kteri so mislili, da j e 
mrtva. Malo pred pogrebom pa se j e 
deklica premaknila in odprla oči. Bila 
je v dolgi in trdi nezavesti. 

Samomor stotnika. V vojaških kro-
gih na Nemškem so začeli lov na ho-
moseksuelne, kar j e provzročilo, da 
je mnogo častnikov izstopilo iz arma-
de. Sedaj poročajo iz Monakovega, da 
se j e ondi ustrelil stotnik 1. bavarske-
ga artilerijskega polka. Malo preje ga 
je zaslišal preiskovalni sodnik radi 
obdolžit ve po paragrafu 175. 

Kolon j ski kardinal Fischer je pre-
povedal samostanom kopanje ; samo-
stani ne smejo imeti kopalne sobe, pa 
tudi drugi duhovniki ne. V nekem 
nunskem samostanu j e ukazal napra-
viti med oltarjem in sedežem nun za-
grinialo, da ne vidijo nune mašujoče-
ga duhovnika in da ne pridejo v skuš-
njave. 

V Švici in sicer v Curihu se j e usta-
novilo češko društvo. Društvo se ime-
nuje " Č e s k y d o m o v " in j e središče 
vseh Cehov brez razločka političnega 
mišljenja. 

MEDICAL INSTITUTE. 

1 

E>r. R. MielKe, Medica l D i rec to r . 
Ako je človek bolan, takrat šele z a m o r e ceniti veliko v r e d n o s t zdravja. T r d n o z d r a v j e 

j e n a j v e č j a s r e č a za v s a c e g a č l o v e k a , za b o g a t e g a , kakor tudi za revnega . Z a b o g a t e g a da za -
m o r e vz ivat i ž iv l j en je e v v s e j razkosnost i , za r evnega pa. da zamore preskrbeti vsakdanj i kruh 
za - se m s v o j o d r i ^ i n o , ker b r e z tega ni ž iv l j en ja za n jega . 

S k r b z a V a š e z d r a v j e j e V a š a n a j v e č j a d o l ž n o s t v ž iv l j en ju . A k o V i dopust i te , d a V a š e 
z d r a v j e p o l a g o m a hirt, ter s led iuč p o p o l n o m a zapadete bo lezni , s tem n e zakriv i te s a m o Vaš i lastni 
o s e b i ker is to n e s p a d a s a m o V a m , a m p a k tudi Vaš i družini , V a š i m pri jatel jem in Vaš i d o m o v i n i 
A k o tora j z d r a v j e zanemarite , k o imate pr i l iko se ozdrav i t i , ni za V a s n o b e n e g a o p r o š č e n j a 

Vsi oni, kateri so trošili čas in denar za zdravila, a bre* uspeha, naj takoj natenko op i še j o 
s v o j o bo l ezen našemu g l a v n e m u z d r a v n i k u , kateri je g o t o v o ž e m n o g o bolnikom z j ednako bo lezn i j o 
imel v svojom zdrav l j en ju , kateri so doseg l i zažel jeni uspeh ter p o p o l n o m a ozdravi l i 

Mi namreč pri n a k u p o v a n j u in pr iprav l jan ju zdravi l ne g l e d a m o na to , č e ista malo v e č 
stane jo , s a m o , d a i m a j o p o zavž i t ju pravi u s p e h pri bo ln iku . 

P i s m a , katera vsaki dan pr iha ja jo o d b o l n i k o v , kateri s o že p o p o l n o m a obupa l i nad s v o j i m 
z d r a v j e m m kateri se danes vese le b o l j š e g a z d r a v j a , kakor keda j popre j , d o v o l j j a s n o pr i ča j o o tem. 

k i t a j t e neka j tac ih zahvaln ih p i s e m ter s lušajte , ka j oni p o r o č a j o , kaj j e on stori l za n je 
kateri s o m o r d a r a v n o n a taki bo lezni b o l o v a l i , kakor V i , kajti on z a m o r e tudi za V a s storiti t o ' 
kar je za d r u g e stor i l . ' 

Cenjeni Collins M. I. ! 
V a š e p i s m o s e m preje l , ter 

V a m poš i lam s v o j o s l iko , katero 
pr i obč i t e v č a s o p i s e ter se V a m 
zahval ju jem za V a š a zdrav i la , 
katera s o mi p o m a g a l a , kakor 
V a m j e z n a n o , d a s e m v 8 dne -
v ih p o p o l n o m a ozdrav i l . 

S e v a m še enkrat zahva l ju jem 
in v s a k e m u V a s p r i p o r o č a m V a š 
hvaležni 

Martin Krivic , 
8 1 2 — 6 . St . R a c i n e , W i s . 

D i rec tor ju Col l ins N . Y . M . I . ! 
V a s prav lepo p o z d r a v i m in 

se zahval im za ozdrav l j en je m o j e 
bo lezni , ker v e m , da ni doktor ja , 
kateri b i mogel č l o v e k a l a k o 
hitro ozdrav i t i , kakor V i . K o 
sem zdravi la prejel ter jih pr iče l 
t o č n o p o V a š e m predpisu rabit i , 
jih n isem še p o l o v i c o porab i l , pa 
sem bil p o p o l n o m a zdrav , kakor 
popre j . 

V a s še enkrat zahva l ju jem in 
vsakemu V a s p r i p o r o č a m V a š 
hvaležni 

Josip Gulek, 
B o x , 26 B r o a d h e d , C o l o . 

Martin Krivic 
Z A T O RAJ R O J A K I 1 ako ste bolni, pr idite o s e b n o ali nam p i s m e n o naznanite Vašo 

bolezen in v s e s i m p t o m e . Mi p o š i l a m o zdrav i la na v s e kraje sveta , za katera se tu v Z jed in j en ih 
Državah plača pri,prejemu. Ako s e p i s m e n o o b r n e t e na nas, pišite v s v o j e m mater inem j ez ik « 
ker mi imamo nad 24 izurjenih tolmačov in Correspondentov za vse Evropske jezike, tako zamorete 
o d g o v o r in n a t a n č n o p o j a s n i l o o V a š i bo lezn i dobi t i v V a š e m mater inem jeziku 

V s a p i s m a nas lav l ja j te na s l ed i č i n a s l o v : 

The COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE. 
140 W e s t 3 4 t h S t r e e t , 

U r a d n e Ure o d i< -5 v tednu in r o — 1 o b nedel j ih in praznikih . 
N E W Y O R K . 

NAZNANILO I N PBIFOBOČILO. 
Rojaki Slovene! in Hrvati, kteri 

potrebujete dobre obleke, -pri 
poročam vam staro obče znano trgo-
vino 

STAB, ŠTOR 
na fttev. 760—770 West Washington 
Street, Indianapolis, Ind. Vprašajte 
se za Josipa Seklaa, ker z mano j lah-
ko govorite v domačem jeziku in za-
gotovim vas, da bodem vsacega po-
polnoma zadovolil. Jaz govorim slo-
vensko, hrvatsko, nemško, madjarsko, 
macedonsko in angležko. 

Nadjaje se mnogoštevilnega obiska, 
se priporočam 

spoštovanjem 
Josip Seklaa. 

(23-11—23-12) 

BojaU, naročajte ss ma "Olae Ha 
roda", največji in aajcmjti 

V pojasnilo kako 
si pomagati. 

gledat kar praatge Jjadstva — 5 

milili! 

K j e j e MAiRTIN GROŠELJ f Doma 
je iz Raj henš t a j ma blizo Rajhen-
burga na Spodnjem Štajerskem; 
par let je bival v Blackburnu, Pa., 
naposled pa v Broughtonu, Pa. Te-
ga. poštenjaka zasledujemo sodnij-
sko in hi radi zvedeli za njegovo 
bivam je. Naslov želi zvedeti: Frank 
Sakser Co., 109 Greenwich S t , 
New York. (12-19—12) 

WMMAnMNMMMMMMWMAMWMMMMMHM* 
Kje je PETER MOČNIK* Doma je 

nekje iz Cerkna na Primorskem. 
Pred 5. meseci je bil v Brought on, 
Pa. ; čul sem, da se zdaj nahaja 
nekje v Westmoreland County, Pa. 
Prosim eenj. rojake, ako kedo ve 
aa njegov naslov, ali pa <m sam 
naj nd blagovoli sporočiti. — 
John Cttk, Box 99, Wi&oek, Pa. 

Na mnogoštevilna vprašanja, 
nam zadnji čas dohajajo Is razni) 
krajev Z jed. držav gleda sedanje de-
narne krize, odgovarjamo ae posebej 
tem potom, ker je stvar zelo važne** 
pomena in se nasi rojaki gotovo sa 
nimajo zanjo. 

"Mestna hranilnica ljubljanska' 
in "Kranjska hranilnica", kakor t« 
di drugi denarni zavodi v Ljubljani 
so ustanovljeni na dobri podlagi b 
se ni bati nikake zgnbe. 

Kdor želi poslati denar v hranilni 
ce, sorodnikom ali prijateljem v Ev 
ropo in ne more dobiti denarja iz ban 
ke, da bi kupil Postal Money Order 
naj zahteva na banki za isto svoto 
ktero misli odposlati N E W YORK 
B A N K DRAFT TO THE ORDER 
OF F R A N K SAKSER CO. 

Omenjeni draft naj se pošlje nam 
in natančni naslov prejemnika, regi 
strovano po pošti. 

Nadalje izvršili bodemo mi pošilja 
tev vestno in točno kakor po navadi 

Za denarne pošiljatve za staro do-
movino sprejemamo tndi navadne če-
ke; pripomniti pa moramo, da mora 
biti vsak tak ček pravilno podpisan 
ali indorsiran na dragej strani in da 
dospe denar, nakazan po navadnih 
čekih 4 do 8 dni kasneje na določano 
mesto. Plačati je tndi malo kolekcijo, 
ki se računa po razdalji od New 
Torka. 

Telefon 246. 

F r a n k P e t k o y § e k 
720 Market Street. Waukegan, 111. 

priporoča rojakom svoj 

c ^ S A L O O N , ^ . 
v kterem vedno toči sveže pivo, dobra vina in whiskey , ter 
ima na razpolago f ine smodke . 

V svoji P R O D A J A L I N I C I ima vedno iveže groce-
rije po nizkih cenah. 

Pošil ja denarje T staro domovino zelo hitro i n ceno; v 
zvezi je z Mr. Frank Sakserjem v i few Yorku. 

' a o 

MARKO KOFALT,k 
2 4 9 | S o . F r o n t St . , 

STEELTON, PA. 
Priporoča se Slovencem in Hrvatom v 

Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnimi 
pogodb, pooblastil ali po!-.omoči (Vo l l -
macht) in drugih v notarski posel spadajočih 
stvari, ktere točno in po ceni izvršujem. 

Dalje prod? jem parobrodue listke za v stari 
kraj za. vse b< ljŠe parnike in parobrodne 
proge ter pošiljam denarje v staro domovino 
po najnižji ceni. 

Mr. Marko Kofalt je naš zastopnik za vse posle in ga ro-
jakom toplo priporočamo. 

FRANK: SAKSER CO. 

t R o j a k o m 
tfjf* >> m ff^^m 

v Pittsburgu, Pa 
i n o k o l i c i 

n a z n a n j a m , da jr. za tamošnji okraj moj 

;»fidifli pooblaščeni z a s t o p n S K z a v s e posle 

4824 Blackberry Alley Pittsburg, P a . 

vsak dan od do £8. ure, ter ob sobotah do "Uradne ure 
ure zvečer. 

gtk eoplfc p r i p o r o č a m . 

F r a n k 
i m • • 

v « - «>H « . . . . . ̂  BOSAMo, N A m e C A j T E SB NA 
P ^ k t e T i W f « 1 1 •*-< M Q L A 3 N A R O D A " , N A J V E Č J I Q f potovali v staro domovino in ne mo-

rejo gotovega denarja na banki do-
biti, naj zahtevajo na banki tndf 
NEW YORK BANK DRAFT in lato 
ga prineao seboj v Now York. Na r» 
čun omenjenega drafta dobili bode 
pri naa vozne tiitlre, potrebni denax 
za na pot in kar bodo preostalo, dob« 
na banki v Ljubljani aH pa na zadnji 
pošti v avstrijski veljavi 

Na New Yoxk Bank-dxaftfh Jo » 

NAJCENEJŠI DNEVNIKI 

Pozor! Slovenci Pozor! 
^ s a l o n W 

Z m o d e r n l m k o g l J U č e m , 
SveSe pivo v sodičkih in buteljkah ia 

drage raznovrstne pijače ter nnijsk* 
amodke. Potniki dobe pvi čedno 

^ Slovencem in Hrvatom pri- s 
5 poročam svoj J ; 

| SALOON I 
^ v obilen poset. Točim vedno P 

Savežo pivo, dobra 
v i n a »n w h i s k e y ter 

S imam v zalogi zeo f i n e 
a m o d k e . 

Hojakom poSiljam denar* 
Jo v staro domovino 
hitro in poceni. 

" Pobiram naročnino xa. "Glas 
Naroda". V zveži Sem z gg. 
Frank Sakser Co. v New Yorkn. 

.•viivj 

Si&i-



( Nadaljevanje.) 
Marica se zardi še b o l j in reže : 
" T o d a j a z že vee ne misl im na K r e -

m e n . " 
Nato pogleda moža, ki j i pr ik ima, 

&es, da j e zadovol jen in j o hvali . 
" T o j e d o k a z , " j i rece, " d a si p a -

metno d e t e . " 
" V r h u t e g a , " nadal ju je Mar i ca , 

" a k o se Maszek ne vzdrži , K r e m e n 
al i razpade, ali pa pride v oderuške 
roke. To pa ne bi mi bilo p r i j e t n o . . . " 

" A h a ! " rece Bukaeki, " a k o pa 
sploh n« mislita na K r e m e n * " 

Marica iznova pogleda moža, a se-
d a j že nemirno, on pa se spusti v 
smeh in reee : 

" Marica se j e u j e l a . " 
Nato se obrne k Bukackemu: 
" I z v e s t n o te ima Maszek za edino 

rešino d e s k o . " 
" T o d a nisem deska — le og le j m e 

— prej slama. K d o r se hoče rešiti, p o -
pri jemši se* take slarr.e. ta se pogubi , 
u tone . . . . Sicer pa mi j e Maszek sam 
cesto de ja l : ' T o p e živce imaš . ' M o r d a 
j ih imam res ! Toda prav zato mi j e 
treba močnih u t i s k o v . . . . K o bi 
l l : i> /ku pomagal , bi se izkopal , se p o -
stavil na noge, igral dal je lorda, n j e -
gova žena bi bila velika gorpa, bila bi 
okrutno comme i! f a u t . . . . in imel b i 
dolgočasno komedi jo , ki sem j o že v i -
del in na ktero sem se jezi l . A k o pa 
mu ne pnrr.agam, pride na kant, iz -
gine, pripeti se nekaj zanimivega in 
neprič-c-kovane^a, utegne se zgodit i 
ka j tra.r:"neira. kaj takega, kar na-
pravi narre večj i utisk. Seda j pa p o -
m o l i t a : SI. bo komedi jo bi mu moral 
dra^o plačati — tragedi jo pa imam 
lahko zastonj. K a k o bi tore j še o m a -
h o v a l ? " 

" F e j , kako le morete govor i t i ta-
k o ! " za kliče Marica. 

" X e - amo govor im, notro celo pisal 
bom Maszku tako. Vrhutega me j e 
opeharil kar najnedosto jne je . ' * 

" V čem t " 
" V č e m ? V tem, da sem si misl i l : 

T o j e pravi snop. To j e snov za črni 
znača j ! To j e človek res brez dvoma 
in srca ! Vendar se j e v tem pokazalo , 
da in a na dnu srca nekakšno pošte-
nje, da hi hotel plakati upnike, da po -
mi 'u je to dondo 7. rdečim lieerr., da j o 
ljubi, tla bi bila ločitev o d nje grozen 
u d a r e c . . . . Sam mi j e docela drzno 
p i -a l t a k « . . . . R sedo zastavl jam, da 
ni v tej <k!ad:i"Sti moči računati na 
n i č . . . . I*:varr. v tujini, ker teira ne 
m. rem p r e n a š a t i . " 

Seda j re gospa PolaneSka razsrdi 
dodobra. 

" A k o l e s t e t&ko g o v o r i l i , n a p r o s i m 
fitarika, naj raz l e re vsako dotiko z 
v a m i . " 

P1 laneški skomizgne z rameni in 
d o d a : 

" D a ?e ti l jubi govorit i tako vne-
mar in da nikdar ne misliš resno in 
Čluve : ko! I" me ješ , ne pr igovar jam ti, 
da bi kupil Kremen , najsi bi imel od 
njetra go : vo korist ali — imel bi k a j 
po^la. imel bi ka j d e l a . . . . " 

Nato se I"»i. ac :i spm-ti v smeh ; tre-
nutek pozneje pa o d g o v o r i : 

" D e j a l sem ti že enkrat, da soseb-
no rad delam to, kar mi ugaja, in da 
iri u:raja najbol j , ako ne delam nič. 1 
Zakaj , ako ne delam nič, delam to, kar 
mi ugaja najb« lj . A k o si pameten, do -
kazi , da sem izrekel neumnost. Dru -
gič pa — jaz in k m e t ! . . . . To vendar 
preseza v-i.-ik lomiš j i j o ! Jaz , ki mi 
znači dež in lepo vreme le toliko, ali 
na j vzamem pal ico ali dežnik, na j bi 
na - tara leta stal na eni nogi kakor ' 
caplja ter gledal, ali sije solnee. ali 
r<>-' •<•?.] J i z naj bi trepetal, ali bo 
p!e"..::i!a p lenica , ali ne janr.e gniti 
krompir , r**i obrodi grah, ali se mi 
posreči po>.ati Iciku v / ' a s j o Lhoto 
toliko loncev žita, za kol ikor sva se 
pogodi la , ali nc zbole konj i za smrka-
vost jo in ovce za met! jaji ? .Taz na j bi 
na - iarost doživel to, da bi iz duševne 

" G o v o r i z n j i m , " rece PolaneSki, 
" z l a s t i k o ima stvar v b i s tvu neka j 
resnice 5 *' 

T o d a Marica , k i se j e bi la o d tega 
trenutka, k o j e je l Bukaeki govor i t i 
o skrbeh na kmetih, nekol iko zamisli-
la, si j e otresla s senc zamišl jenošt in 
rekla : 

" K o j e bil oče bolan (v Kremenu 
nikdar ni bil tako zdrav k a k o r v p o -
slednjem Času), sem mu bi la pr i g o -
spodarstvu nekol iko na roko , in p o -
zneje se mi j e to izpremenilo v nava-
do. Dasi mi, B o g ve, ni nedostajalo 
skrbi, mi j e bilo to vendarle tako p r i -
je tno , da ne morem povedat i . T o d a 
nisem razumela zakaj , in razumela 
sem šele takrat, ko mi j e gospod J a -
misz pojasnil to reč. Rekel mi j e , da 
je to pravo delo, na kterem sto j i svet 
in da j e vsako drugo delo le nadal jn ja 
posledica ali k a j u m e t n e g a . . . . P o -
zneje sem umela celo takšne reči , k o -
jih ni omenjal- Večkrat , kadar sem šla 
spomladi na po l je ter videla, kako vse 
r a s t ^ sem čutila, da tudi meni sree 
raste pri tem. A sedaj vem z a k a j ; v 
vseh drugih Človeških razmerah uteg-
ne tičati prevara, toda zemlja j e res-
nica. . . . Zeml je ni moči varati , pa tu-
di ona ali da ali ne da. Zato l jud je 
l jubi jo zemljo kot resnico — in ker j o 
l jubi jo , j i h uči l jubit i tudi o n a . . . . A 
rosa pada ne le na setev, ne le na li-
vade, nego nekamo tudi na dušo in 
človek se izbol jša, zaka j ako ima o -
pravka z resnico in l jubi , se s tem pr i -
bliža B o g u . . . . Zato sem imela K r e -
men tako r a d a . " 

Zdajc i se j e gospa Polaneška pre -
strašila svoj ih besed in tega, k a j si 
utegne misliti t anko : obenem pa so j o 
prevzeli spomini , in vse to j e odsevalo 
kakor zarja v njenih očeh, na njenem 
mladem licu — pa tudi sama j e bila 
kakor zarja. 

Bukaeki j o j e gledal , kakor bi og le -
doval nepoznan, nedavno odkrit umo-
t v o r beneške šo le ; naposled j e zami-
žal. zakopal do polov ice svo je l ičece 
v ogromni fantastični ovratnik in šep-
nil : 

" D e l i c i e u s e ! " . . . . 
Nato j e potegnil brado iz ovratnika 

in de ja l : 
* 'Govor i te popo lnoma p r a v . . . . " 
Al i logična ženka se ni dala odpra -

viti s poklonom. 
" A k o govor im j az prav, ne govor i -

te vi prav. *' 
" T o j e nekaj drugega. Govor i te 

prav zato, ker vam to pristuje . in tu 
govori ženska zmeraj prav.** 

" S t a n k o ! " zakliče Marica , obrn iv -
ši se k možu. 

Toda to pot j e bilo na n j e j toliko 
mičnosti , da j o j e tudi on ogledoval 
ves navdušen; oči so se mu smejale in 
fM-snice so se mu gibale od hitrega d i -
hanja. Trenutek potem je pokril n j eno 
roko z dlanjo in de ja l : 

" O h . de te ! D e t e ! " 
A potem se j e sklonil k n je j in j e 

šepnil : 
K o ne bi bili v dvorani , bi ti p o -

ljubil oči in u s t a . ' ' 
S temi besedami pa je storil Po la -

neSki veliko pomoto , zaka j ni zadošča-
lo prebudit i deloma mičnost Marie ino , 
vzpla meni vso do rdečice na njenem l i -
cu, na očeh :ali ustnicah, nego treba 
je bilo razumeti in prebudit i v n j e j 
dušo. K a i o daleč j e še ni prebudi l , 

dokazovale n jegove prizanesl j ive 
besede : " O h . de te ! Bw>te!" Bila mu 
je v tem hipu zgo l j mično dete in žena 
— na k a j drugega ni mislil . 

V tem so dobili kavo na mizo . Pro t i 
koncu razgovora j e .dejal Po lanešk i : j 

" T a k o se j e Maszek izpremenil v i 
lirika, in to po p o r o k i . " 

Bukaeki j e posrkal steklenico gren- j 
ke pi jače in o d g o v o r i l : 

" N e u m n o s t tiči v tem, da j e to M a - : 
>zek, ,ne pa v tem, da po porok i . j 
Nekol iko lirike prece j po s v a t b i . . . . ; 
Toda prosim vaju oprost i la ! Skoro bi | 
bil rekel nekaj brezpametnega . . . P r o - i 
>im vaju iskreno oprosti la in obetam, ! 

ne storim več ka j takega Opa-
ril sem si izvestno jez ik z vročo ka -
vo, ker mi j e bilo rečeno, da j e to d o -
bro za bolečine v glavi , mene pa "boli 
glava,, b o l i . - . . . " 

Bukaeki si pritisne dlan na vrat in 
tilnik zatisne oči , ostane nekaj minut 
nepremičen in reče napos led : 

" Č l o v e k govori in govor i , a glava 
boli. Šel bi že p ° svoj ih pot ih , toda 

Bolečine v hrbtu ID nogah 
izginejo popolnoma^, a k o s e u d 
p ar krat nariba z 

Dr, RICHTERJEV1M 
SidroFainExpellerjem 

Rodbinsko zdravilo, katero 
s e rabi v m n o g i h deželah proti 
reumatizmu, sciatiki, boleči-
n a m n a straneh, neuralgi j i, 

bolečinam v prsih, proti 
glavo- i n zobobolu. 

V vseh lekarnah, 2 5 i n 
5 0 centov. 

uara 1 
A 1 

& 

F. AD. RICHTER & Co. 
915 Pearl St. New York. 

mmmmmmmmmmmmmimmmmm« 

'.katere se dobe v zalogi 

G R E E N W I C H 8 T R E E T , N E W . Y O R K , IN " V 

bil. kar bi bil utegnil storit i takisto 
dobro in človeštvu enako v pro spe h 
kakor vsak d r u g . . . . T o d a rajš i polni 
svet z akvareli in s svo jo s l a v o . " 

Swirski se nasmeje , pokaže "dve vr -
sti drobnih, toda zdravih zob, belih 
kakor s lonova kost , in reee : 

" R a d bi , da b i bi lo to r e s . " 
" P o v e m vam, zaka j še ni izpridi l 

svo jega t a l e n t a " , nadal ju je Bukaeki , 
" i z vzrokov tako filistrških, da b i se 
vsak redni umetnik sramoval priznati 
k a j podobnega. L j u b i Pognenbin ne-
k j e blizu Poznanja , ali ni res T L j u b i 
ga pa zato, ker se j e ond i rodil . K o bi 
se bil rodil na Guadelupi , bi l jubi l 
Guadelupo — in l jubezen do G u a d e -
lupe bi g a bila takisto, ohranila ž ive-
ga. Ta človek me draži , recite , mi lo -
stiva gospa, da to ni p r a v . " 

Marica , dvigne svo je modre oei k 
Swirskemu in r e c e : 

" G o s p o d Bukaeki ni tako zloben, 
kakor se dela, zaka j povedal j e o vas 
vse, kar j e mogel n a j b o l j š e g a . " 

( B a l j e pr ihodnj i č . ) 

Razglednice! 
£ A B O Ž I Č in N O V O L E T O . 10 

komadov 30e, posamezen, komad 5c. 
Velika razglednica S I N G E R BUIL-

DING, na jveč je pos lop je na svetu, 8e 
komad. 

H U M O R I S T I Č N E in razne druge 
vrste, 12 k o m a d o v 30c. 

Pri naročitvi je denar priložiti 1 
F R A N K S A K S E R CO., 

Oreenwich St. . N e w Y o r k , N. Y . 

J O H N V E N Z I 5 L , 
1017 E. 62nd Street, N. E-, Cleveland, Okte 

izdelovalec kranjskih in nemSkib 

H A R M O N I K . 
Delo napravim na zahtevan je naročni-

kov. Cene so primemo nizke, a delo 
trpežno in dobro. Trivrstni od $22 do 
5-45. PloSfc so iz najboliSe^a cinka. Tr-
de! u jem tudi plošče 12 aluminija, niktlja 
ali medenine. Cena tri vrstnim ie od 
$45 do S8O. 

Pozor Rojaki! 
Novoiznajdeno garantirano mazilo za 

plešaste in go lobradce , od katerega v fc 
tednih lepi lasje, brki in brada popo l -
noma zrastejo, cena $2.50 ! Potne noge, 
kurje očesa, bradovice in ozebl ino Vam 
v 3 dneh popo lnoma ozdravim za 75c., 
da je to resnica se jamči $500. Pri na-
ročbi blagovolite denarje po Post Money 
Order pošiljati. 

J a k o b VVahčič, 
P . O - B o x 6 9 

C I . E V R U A N D , O H I O . 

M A R A V N A d KALIFORNIJSKA VINA Ji 
NA PRODAJ. Q 

Dobro črno vino p o 50 d o 60 ct. v fc 
galon s posodo vred. tg^ 

Dobro belo vino o d 6U d o 70 ct . 
galon s posodo vred, h^ 

Izvrstna tropavicn od $2.50 d o $3 
galon s posodo vred. 

Manj nego I O g a l o n naj 
nihče ne naroča, ker man je k o -
ličine ne morem razpošiljati. 
Zajedno z naročilom naj gg na -
ročniki dopošljejo den~r, oz iro-
ma Monty Order. 

Spoštovanjem 

Nik. Radovich, 
Jy 594 Vermont St, San Francisco, CiL 

^"iiil^lM^fciltll I llBlnaiih n iiiMiImii* liilli gMT i r 

top • -ti re k a 1 po v-aki tretji besedi 1 q „ - . . . . , . -
<r» , . , . . , .. . , dospeti ima slikar Swirski , znamenit Pa me o bro l z i e iu . ali ' K a j -em ho- , . . , _ . , , - . . . , ' . ak\arelist, res znamenit , in z n j im tel rei i T \ rvons , pas si bete. iGle j - s , . . . ™ . . . . , v , , J odpotu jeva skupaj v Florenco N i -mo, to ni tnko srlupo.) . laz. samosta- I . . , . . . . , . , . . . . S h f e se ni z v d n i m i barvami ustvaril len novele, naj bi se '/.prevr^el v pod- , , . . . _ , . . .. • , micnejsih slik. Toda ravnokar p r i h a a luzmka grudi, v mi!o?tive*jra gospoda . - , , w 

j a . . . . 
In res se prikaže Swirski prav ka-* brata, gospodo 

tirati polglasno besede Slezove iz " L i 
le W e n e d e " : 

H la, capinske'»a 
Mat i j o . P o l j a k a ? " ; t.^« 1 1 „ ^ . 

j kor duh v tistem trenutku, ko g a za-
Nekol iko razvnel po vin^, j a m e - i - r o t i š , ter se j a m e ozirati , iščoč Bukac -

keira. K o ga naposled ugleda, aa pri-
bliža k mizi. 

J« to tršat č lovek nizke rasti, 
Czy ja LeeTiitnf C6i t o f ezv mi z oezn debelega vratu, močnih prsti , nena-
Patrzy gburostwo, p ^ . n s t w n . o!,>ar- V 3 4 i n o z a j r o r e l e p o I t i i n u k o ? r n J h 

kakor bi bil Italijan. L ice je imel obi-
Sie^lm žmiertelnjc l i grzectiovv. do toda po - led razumen in globok 

\vrza-kti, i n p r i t e m ni juden. Pri bo j i se j e na 
I>o ukwaszonych ogorow, do h e . b A w t širokih bedrih migal na obe strani. 

Rukarki era pre«lstavi gospe Po la -
nešk* s temi besedami : 

' ' P r e d s t a v l j a m vam gospoda Swir-
«ketrn. sl :kar.fa. neke vrste irenija. ki 
im« tnfr-nt. neiro je imel tudi 
naine«refnejšo misel, da ga ni ngono-

{ A l i sem T.ehf Ka j je t o ? A' i mi iz oči 
Zre ne**lika. p i janstvo . p1»in ,*n.>stt 
Sedem smrtnih grehov, slast d<« pre-

p :ra. 
D o kislih kumar in do grbov t ) 
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Ako hočeš dobro postrežbo 

z mesom in groceri jo, 
tako se obrni n a 

f 
M a r t i n O e r š i č a , % 

t: 
3 0 1 - 3 0 3 E . N o r t h e r n A v e . , 

Fneblo, Colo, 
Jndi naznanjam, da imam 

• zalogi vsakovrstno s u h o 
meso, namreč: 

kioba&e, r e b r a , j e z i k e , 
š u n k e i t d . 

Govor im v vseh Rlovansiib 

obilni obisk . 

M O L I T V E N I K I : 
BOGU, K A R JiE BOŽJEGA, ličen 

znolitvenik za možke, zlata obreza, 
fina vez $1.00, zlata obreza pol-
usnje 75c. 

D U Š N A P A Š A (spisal škof Fr. Ba-
r a g a ) , platno, rudeča obreza 75e., 
broširana 60c. 

JEZUS I N M A R I J A , vezano v slo no 
kost $1^0 , fino vezano v usnje 
$2-dO, vezano v šagrin. $1.09. vezano 
• platno 75e. 

K L J U Č N E B E Š K I H T H A I , m a a e 
v s Ion o kost $1.50. 

MAT.T D U H O V N I Z A K L A D , šagrin, 
z lata obreza 90c. 

N E B E Š K E I S K R I C E , vezano v p lat -
no 50c. 

R A J S K I G L A S O V I 40c . 
O T R O Š K A P O B O Ž N O S T 25c. 
V R T E C N E B E Š K I , platno 70e., alo-

nokost imit. $1.50. 
S K R B I Z A D U Š O , zla/ta obreza 80e., 

fino vezano $1.75. 
S V . U R A , zlata obreza , fino vezano 
$2.00, šagrin vezava $1.20. 

U Č N E KNJIGE. 
A B E C E D N I K S I X ) V E N S K I , 

A B E C E D N I K N E M Š K I , vezan 20c. 
A H N O V N E M Š K O - A N G L E Ž K I 

T O L M A Č , 50c. 
A N G L E Š Č I N A B R E Z U Č I T E L J A 

40e. 
Č E T R T O B E R I L O 40c . 
D i m n i k : B E S E D N J A K S L O V E N -

S K E G A I N NEMŠEZEGA J E Z I K A 
90c. 

E V A N G E L I J , vezan 50c. 
G R U N D R I S S D E R . S L O V E N I 

S C H E N S P R A C H E , vezan T - 25. 
H R V A T S K O - A N G L E Š K I R A Z -

G O V O R I , vezano 50e., nevezano 
40 e. 

K A T E K I Z E M mali 15c., veliki 40c. 
N A V O D I L O Z A S P I S O V A N J E R A Z -

N I H P I S E M , vezano $1.00, neveza-
n o 75c. 

P O D U K S L O V E N C E M ki se hi eejo 
naseliti v A m e r i k i , 30c. 

R O Č N I A N G L E Š K O - S L O V E N S K f 
I N S I X ) V E N S K O - A N G L E Š K I 
S L O V A R 30c. 

R O Č N I S L O V E N S K O - N E M Š K I 
S L O V A R 40c . 

S L O V A R N E M Š K O - S L O V E N S K I 
Janežič -Barte l , nova izdaja , fino ve -
zan $3.00. 

S L O V A R S L O V E N S K O - N E M Š K I 
Janežie-Bartel , fino vezan $3.00. 

S P I S O V X I K L J U B A V N I H I N Ž E -
N I T O V A N J S K I H P I S E M 25c. 

S P R E T N A K U H A R I C A , broš irovano 
80c. 

S L O V A R Č E K P R I U Č I T I S E N E M -
Š Č I N E B R E Z U Č I T E L J A 40e. 

V O Š Č I L N I L I S T I 20c. 
Z B I R l v A L J U B A V N I H I N SNUBIL-

N I H P I S E M 30e. 
Z G O D B E S V . P I S M A S T A R E I N 

N O V E Z A V E Z E , vezano 50c. 
Z G O D B E S V . P I S M A Z A N I Ž J E 

R A Z R E D E L J U D S K I H Š O L 30c. 
Ž E P N I H R V A T S K O - A N G L E Š K I 

R A Z G O V O R I , vezano 40e., b roš i -
rano 30c. 

Z A B A V N E D R U G E I N R A Z N E 
K N J I G E . 

A L A D I N S Č A R O B N O S V E T 1 L N I -
C O 10c. 

A N D R E J H O F E R 20c. 
A V S T R I J S K I J U N A K I , vez . 90c., 

nevez. 70c. 
B A R O N T R E N K 
B E L G R A J S K I B I S E R 15e. 
B E N E Š K A V E D E Ž E V A L K A 20c. 
B E R A Č I C A 20e. 
B O J T E K , v drevo vpreženi vitez, 

10c. 
B O Ž I Č N I D A R O V I - 10c. 
B U R S K A V O J S K A 30c. 
C E S A R F R A N J O S I P 20e. 
C E S A R I C A E L I Z A B E T A 15e. 
C I G A N O V A O S V E T A 20e. 
C V E T I N A B O R O G R A J S K A 20«. 
C V E T K E 20c. 
Č A S J E ZI^ATO 20c. 
Č R N I B R A T J E 20e. 
D A M A S K A M E L J A M I , fino vezano 

$1.25. ' 
D A R I N K A , M A b A ČRNOGORKA, 

20c. 
D E T E L J I C A , življenje trmh kranj-

skih bratov, francoskih vojakov, 
20e. 

HOMA I N N A T U J E M 20c. 
D V E ČUDOPOLNI P R A V L J I C I 

Teeaa Wte. 
DOMAČI Z D R A V N I K , po Kneippu, 

nevezan 50c. 
E R A Z E M PREDJAMSKU 15«. 
ERI 20c. 
KVSTAHLJA 15«. 
G E N E R A L !*AUPON 25«. 
GEORGE S T E P H E N S O N , <Oa koles-

ni e. 4Ae. 
? ! GOTOBČEK I N K A N A R Č E K 15c. 

m Z D O V V T K . 2 CTPtka, skupaj TOe. 
OROF R A D E C K I » e . 
RED V I K A. handitova neveeta, 15a. 

t TTT.DEn A R.DA 2Ac. 
j RTTR f . A N D A - . | 

i m t i * v B i ^ i r a t b 

I V A N RESNICOLJUB 20c. 
IZ A N A M I , mala Japonka, 20e. 
IZDAJALCA D O M O V I N E 20c. 
IZGUBLJENA SREČA 20c. 
IZIDOR, pobožni kxnet, 20c. 
JAROMTL 20c. 
J U R Č I Č E V I SPISI , 1 1 zvezkov. 

umetno vezano, vsak zrezek $1.00. 
K A K O J E IZGINIL GOZD 20c. 
K N E Z Č R N I JURIJ 20c. 
K R I Š T O F K O L U M B 20c. 
PZATOA. O F Y E T A 15c. 
K A K O IZOSTANEMO S T A R I 40a. 
L A Ž N J T V I K L J U K E C 20c. 
M A K S I M I L I J A N I. , cesar mehikan-

ski, 20e. 
MAT.T V I T E Z , 3 zvezki , s k u p a j 

$2.25. 
M A R I J A , H Č I P O L K O V A , 20c. 
M A R J E T I C A 50c. 
M A T E R I N A Ž R T E V 50c. 
M A T I B O Ž J A Z B L E D A 10c. 
M I K L O V A - Z A L A 30c. 
M I R K O P O Š T E N J A K O V I Č 20c. 
M L A D I S A M O T A R 15c . 
M L I N A R J E V J A N E Z 40c. 
M R T V I G O S T A Č 20c. 
M A L A P E S M A R I C A 30c. 
M A L I V S E Z N A L E C 20c . 
M U Č E N I K I . A . Aškerc . Elegantno 

vezano $1.25. 
N A I N D I J S K I H OTOCIH 25c. 
N A P R E R I J I 20c. 
N A R O D N E P R I P O V E D K E , 3 zvezki . 

vsaki 20c. 
Nasel jenci 20c. 
N A S E L N I K O V A I f Č I 20c. 
N A Š D O M . Zb i rka povest i . Vsak 

90«. 
N E D O L Ž N O S T PREGAJAJSJA IN 

P O V E L I Č A N A 20c. 
NEZGODA N A P A L A V A N U 20c. 
N I K O L A J Z R I N J S K I 20c. 
N A R O D N E PESMI. Ž irovnik . Tri 

zvezki , vezano, vsak po 60c. 
OB T I H I H V E Č E R I H 70c. 
OB ZORI 50c. 
ODKRITJE A M E R I K E 40c. 
PREGOVORI, P R I L I K E . R E K I , 3FK 
P A V L I H A 20e. 
POD T U R Š K I M J A R M O M 20c. 
POSLEDNJI M O H I K A N E C 20e. 
P R A V L J I C E ( M a j a r ) 20c. 
PRED N E V I H T O 20e. 
PRT S E V E R N I H S L O V A N I H 30e 
PRINC E V G E N 20e. 
P R I P O V E D K E , 3 zvezki p o 20e. 
PRI V R B O v C E V E M GROGI 20c. 
P R S T BOŽ-TI 15c. 
P R V A N E M Š K A V A D N I C A 35e. 
P O E Z I J E . F. Prešeren. V e z a n o 80e. 

brcfširano "i0c. 
P O E Z I J E . V o j a n o v - R . Majster . CO. 
R E P O Š T E V 20c. 
R I N A L D O R I N A L D I N I 30c. 
R O B I N S O N , vezan 60c. 
R O B T N S O N C R U S O E 40c. 
R O D B I N S K A S R E Č A 40c . 
R O D B I N A P O L A N E Š K E H , 3 zvez -

$2.50. 
R O P A R S K O Ž I V L J E N J E 20c. 
S A N J S K E KNJIGE, velike, 30e 
S A N J E V PODOBAH, male , 15e. 
SEN ILIA 15C. 
SITA, mala Hindostanka, 20c. 
SKOZI ŠIRNO INDIJO 30e. 
S L O V E N S K I Š A L J I V E C , 2 zvezki 

p o 20c . 
S P I S J E 15c. 
S P O M I N S K I L I S T I IZ AVSTRT-! 

S K E Z G O D O V I N E 25c. 
S P R E S T O L A N A MORIŠČE 20E. 
SREČOLOVEC 20c. 
S T A N L E Y V A F R I K I 20c. 
STEZOSLEDEC 20C. 
STO BERIL ZA O T R O K E 20c. 
STO M A J H N I H P R I P O V E D K 25c 
STRELEC 20c. 
STRIC T O M O V A K O Č A 40c. 
SV. G E N O V E F A 20c. 
SV. NOTBURGA 20C. 
60 M A L I H P O V E S T I J 20c. 
S T O L E T N A P R A T I K A 60c. 
ŠAI^JIVI J.VKA, 2 zvezka, vas'* 

20c. 
Š A L T I V I SI .OVENEC 75c. 
ŠT TRT P O V E S T I 20c. 
TEGETHOF, slavni admiral , 20c. 
TIMOTEJ IN F I L O M E N A 20c. 
T I S O Č I N E N A N O Č , 51 zvezkov 

$6.50. 
TIITN L I N G , morski razbo jn ik , 20c 
V D E L U J E R E Š T T E V 20c. 
V E N Č E K P R I P O V E S T I 20c. 
V G O R S K E M Z A K O T J U 20c. 
V R T O M I R O V P R S T A N 2<)c. 
V Z A R J I M L A D O S T I 20«. 
W I N N E T O U , rdeči gentleman, tr. 

zvezki $1.00. 
ZIBATA V A S 25e. 
Z N A M E N J E Š T I R I H , zanimiva p o 

vest. 12e. 
ZBTRKA D O M A Č I H Z D R A V I L 50t 
Z OGNJEM IN MEČEM $2-5*1 
Ž E N I N O V A S K R I V N O S T 20c. -

ZEMLTEVTDI. 
ZEMT -TEVID A V S T R O - OGRSKF 

veliki 25e., mali 10e. 
ZEM1JEVT D K R A N J S K E D E Ž I 

LE. mali 10c. 
r E ^ n - T E V T D E V R O P E 25«. 
Z E M I - I E V T D Z J E D I N J E N I H DR 

Ž A V 25c. 

R A Z G L E D U I C E : 

Srnjaki aarodaa note. tjuMjaaak 
ta dru*ik mew* u Krujiktm. »e* 

a cvetlicami in kmnoristfčna po 3c^ 
ducat 30c. 

Razna svete podobe, komad 5c, du-
cat 30c. 

Ave Marija 10e. 
Album mesta New York s krasnimi 

slikami mesta 40e. 
OPOMBA. Naročilom je priloži 

ti denarno vrednost bodisi v gotovini, 
poštni nakaznici ali poštnih znamka 
h. Poštnina je pri vseh teb cenah 
že všteta. 

iKo si namenjen ž e n o , 
otroki 
ali 

ter prijatelje v A m e r i k o v z e t , 
oasi ra pojasnila in vožne cene na: FRANK 
IAJLSEK. 109 Qrceffwich SU New York, N V^ 
3ta tu bodeš najpošteneje in naibolje 
4JO«rr-*-en- Fr. Sakser je priznani rastop 

ri'h •Ir'ill* 

Čast mi je naznaniti slavnem« 
občinstvu v Cl&icagI, II!.. ^^fiUv 
tudi rojakom po Zjed. OTiarah, 
da sem otvoril novo urejeni 

saloon pri "Trig!a7Q"v 
617 S. Oo*er Ave., Chicago, m ^ 

blizu 19. ulice, 
kjer točim pristno uležano A tla*, 
pivo, izvrstni whiskey- Najliolja 
vina in diScče snmodke so pri meal 
na razpolago. Nadal je je vsakemu 
na razpolago dobro urejeno keg. 
Ijiiče in iurdna miza (poo l table). 
Potujoči Slovenci dobrodošl i . Vse 
bodem dobro postregel. Za obilen 
obisk se priporoča. 

Mohor JVIIncil̂ , 
617 So. Center Ave., Chicago. I1L 

ROJAKI, N A R O Č A J T E n 
" Q L A f l N A R O D A " , N A J V E Č J I 
HAJCENEJftl D N E V N I K I 

FR. SAKSER C0. 
109 Greenwich St . , N E W YORK. 

...PODRUŽNICA... 
6104 St. Glair Ave. , N . E . C L E V E L A N D , 0. 

Oficijelno zastopništvo vseh parobrodnih družb. 

\ 

I'riporoča se Slovencem in Hrvatom o priliki potovanja v staro do-
movino, ali ako žele koga sem vzeti — v prcxlajo parobrodnih listkov po 
najnižji ceni. 

Ž e l e z n i š k e l istke z a v s e k r a j e v 
2 1 j e d i n j e n i h d r ž a v a h in v E v r o p i . 

Pošilja najceneje in najhitreje denar v staro domovino, bo= 
disi zasebnim strankam, posojilnicam ali v kterokoli svrho. 

Vnak slovenski potnik naj pazi. da pride na številko 

lOQ Greenwich Street, 
in ni'-amor <lrug:im ter naj se prej dobro prepriča, ako je r.a pra-
vem prostoru, pretlno se ila pregovoriti, da komu vroča denar 

v mnenju, da ima opraviti z nami. 

•.i - • • i- • ' ' ^ 

DIHA P O E V S O C 
s o 

O R O S B Z D R A V B L A , 
B e r i t e t o z a h v a l n o p i s m o , k a t e r o ncim j c j">osltil nris r o j a k 

iz h v a l e ž n o s t i z a z a d o b l j e n o z d r a v j e . Z d r a v i l s e j e ] >ri m n o g i h 
z d r a v n i k i h ali v s e j e b i l o z a m a n j , ali k o se j e o b r n i l na n a š e 
s l a v n e z d r a v n i k e in k o j e u ž i v a l Č u d o v i t a O R O S I Z D R A -
V I L A , j e v t r e h t e d n i h p o p o l n o m a o z d r a v i l . Č i t a j t e n j e g o v o 
p i s m o ! P r e p r i č a j t e s e s a m i ! 

V zadnjem mesca je bilo ozdravljenih 719 bolnikov, 
R O J A K I ! 

Jast niže podpisani 
sem bolelioval na eni 
jako težki, dol^i in hu-
di bolezni. N!!c<Jo me 
ni mogel ozdravi;! ako / 
ravno nisem ne 
denarja ne tru Ja. Kes 
te»ko je za človeka, 
ako vidi da mora n.I.id 
lAre t i in da ra za nje-
ga več pomoči m zrr.o 
m e b o d e goti>vo vsaki 
razumil, da s : m z ve-
seljem privolil, to j i-
smo v časopise d :*.i in 
se mojim rcSitei :i jri 
dobrotnikom j a v n o 
zahvaliti za zdravje 
katero so mi povrnili. 

Ubogal sem svi t ne-
kega prijatelja in pisal 
s e m po zdravila na 
Amerika Enn-pe Co. 

od katerih sem tudi takoj zdravila dobil in po preteku treh tedi-Pi si i. h-
ko vsaki misii moje veliko veselje ko sem ozdravil. 1'ostal seiii/«. --t ve-
sel in čvrst in dobil sem zopet veselje na svetu, katero sem popr^je že 
popolnoma zgubil 

Zeifftl in svetujem, da se vsaki Slovenec in hrvat kateri bo^juie, na 
te slavne zdravnike obrne, ker zagotovljen sem, da bodo vsakemu i.iko 
pomagnii kakor so meni in jast jim kličem, 
" B o g jih ž i v i " Se mnogo let v korist in pofnoč naSega trpečega naroda. 

Ostanem vedno hvaležni, M . S K R T I Č 
3114 Canal St., Milwaukee. Wis . 

A k o ste bolni in nai si bode kakorSnja koli bolezen 
R O P E CO., nasi slavni zdravniki bo-

olezen preučili in na podlagi Vaše diagnoze Vam prava OROS1 
zdravila poslali, po katerih mi garantiramo da bodete ozdravili. 

A k o mi nismo gotovi, da Vas zamoremo popolnoma ozdraviti. Vas 
ne sprejmemo v zdravljen)e. 

Mi povrnemo vsakemu denar, ako bi nebi pri nas popolnoma ozdravil. 
Možke ali ženske tajne spolne bolezni se ozdravijo popolnoma in n.Tj 

hitreje o d zdravnikov pri Amerika Enrope Co., ker mi imamo zdravnike 
kateri so Specialisti posebno za take bolezni. Na vsaki način pa želimo, 
da nas vprašate za svet kauerega Vam radovolno in brezplačno damo. 

Piftite po novo krtjigo " S P O Z N A J M O S E " , katera j e vsa-
kemu v korist in mt Vam jo bodemo poslali zastonj. 

Vsa pisma poSlite na zdravniški zbor. 

S L O V E N C I ! 
da hoče, pišite na A M E R I K A E U 
do VaSo b 
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